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Szerkesztóség: 

.\1. ar:~.d-csllrn\di e~~esült m~utnk pnlotRj&han. hovA 
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llérmrmtctlen loveleket cHak i<mert kéztül 
fogaduuk el. . 
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Kiadóhivatal : 
A 1. "Aradi Nyomdatársaaág", az aracl-csanádi 

egyuült va~utak palotájában van, hová hirdetések, 
eliifir.etéHi péuzek és a kiadlis körüli panaszok 

bérmentve küldendük. 

Az aradi kaszinó. 
Arad, deozember 29. 

Szokva vagyunk hozzá még az is
kolai oktatás nyomán, hogy a váro
sok nagyságát azok terjedelme és lé
lekszáma után mérlegeijük. A való
ságban a dolog egészen másként áll: 
még csak nem is a forgalom, keres
kedelem vagy gazdagság képezi a nagy
városiasság kriteriumát; hanem a -
társadalmi élet minémüsége. Ha az 
egész község tulajdonképpen egyet
len nagy családot képez, ahol minden 
tisztességes ember minden tisztessé
ges házhoz bejáratos, ahol a nyilt 
házak az egész társadalom légyott
jára szolgáltatnak alkalmat, akkor 
az a hely még igazi kisváros a. szó 
szoros értelmében, olyan hely, melyet 
r..émetül aKrahwinklia-nek neveznek. 

Nagyobb városokban már a csa
ládi tüzhdy pitvara inkább csak a 
rokoni körök számára van nyitva, s 
a nyilvános élet kocsmák - kávéhá
zak -- nyilvános mulató helyekben 
szedi veszi magát; ide jár a családfő 
mulatni s itt ad légyottot ismerőse 
vagy barátjának, kivel érintkezni, mu
latni akar. 

Ezen városok stádiumában volt és 
van Arad is, jóllehet már meglehetö
sen kinőtt belőle, s megérett rá, ahogy 
már a harmadik fokozat tünemé
nyei is jelentkezzenek társadalmi éle
tében, melyek már a tulajdonképeni 
nagyvárosokat jellemzik. Ez a har
madik fokozat a klubélet ; ez hozza 
össze a legkülönbözőbb provemen
cziáju, de hivatás- és müveltségre 
nézve homogen elemeket; ez képezi 
a fermentáló üstjét a közérdekü kér
déseknek, itt képzödnek ama szaro
sabb ismeretségek, melyek a csalá
dokra is kiterjesztetvén, a nagyváro
sias életnek az idegen előtt dermesztő 
ridegség<:!t, a polgárságra nézve kelle
messé családiassá varázsolja &.zt. 

A magyar városok s köztük Arad 
is csak nehezen tudnak a klubélet 
fejlettebb világába emelkedni, mert 
részben keletiek vagyunk s jobb sze
retünk az egész világgal keveredve, 
disputálva, veszekedve élni a szabad · 
ban, vagy thujákkal védett aszfalton, 
vagy legro<;szabb esetben a füstös 
k á v é h á z b a n. Kávéházas nép, ká
véházas városok vagyunk, legkevésbbé 
sem finyásak a környezetre. 

Hogy ez csakugyan keleties haj
lam, leginkább abból tünik ki, hogy 
Bécsen tul a szó szaros értelmében 
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AZ "ARADI KÖZLÖNY" TÁRCZAJA. 
- Deczember SO. -

Bün és bünhödés. 
(::!) (Rogény.) 

- A% .AI"adi ll.ö.r/{)uy~~ek" fordit61ta: W. F. -

- Ön Morris Brunó ur? - szakítá. 
télbe gyorsan Eckert. 

- Igen. · 
- Akkoriban ön egy tizennegy vagy 

tizenöt. é,ves fiu volt. 
- Es most én is tt~_dom, ki ön, -

vágott szavába Brunó. On agyenesen ab
ból a. házból jön ? 

- A wint látja. 
- A felesége és az unokahuga vár-

ják önt ... 
- A feleségem elében jöhetett volna, 

ha. olyan nagy a vágya utánam, és uno· 
kahugomat nem ismerem, - válaszolt 
Eckert, a. kinek ajkán keserii vonás je
lent meg. 

- Es miért jött ön ide ? - kérdé 
Brunó, mialatt bajusza. hegyeit pödörte 
és látszólagos a~godalommal nyugtatta 
tekintetét az ex-fegyencz arczán. Ha. nem 
csalódom, azelőtt barátságos viszonyban 
áJiott ön atyámmal. 

- Soha ! - kiáltott fel Eckert szen· 
vedélyes felhevülésben. - Hogyan nevez
hetném én azt a. férfit barátomnak, aki éle
temből tiz, nem - tizenegy évet, s aki 
qoldogságomat és bEOesületemet elrabolta ? 
Es ha. ez az ember valaha azt moudta, 
hegy az én barátom, akkor hazugságot 
moudott, a. malyért ott fent igazolnia. 
kell magát, ha ugyan az egykori vissza
fizetés igaz. 

Brunó széket tolt oda. a. másiknak 
és egy intéssel felhivta, hogy foglaljon 
helyet és az a szivélyes részvét, ami ar· 
czába.n visszatükrö:i\ődött, leesillapító ha· 
tást lát.s.~ott gyakorolni az emberre .• 

- On el va.n keseredve, - szolt, -
és végre is ki ne találná ezt természetes
uek, ha meggondolja., hány évet töltött 
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vett kávéházak már nincsenek, leg
kevésbbé a nyilvános mulatozások 
Mekkájában, Párisban, hol a kávé
ház mindent nyujt, csupán azt nem, a 
mit nálunk főképen : a klubélet szur
.rogátumát. 

Innen magyarázható, hogy Arad, 
bár ..;gyébként megérett rá, még min
dig nélkülözi a klubélet azon elonyeit, 
melyek a nagy városok társadalmának 
hatékonyságát, ktilönbözö központok 
szerint való komuláczióját, szóval ma
gasabb rendü organikus fejlödését 
elömozditják. 

Azonban az idő lassanként nálunk 
is betelt. A helybeli kaszinónak a 
legutóbbi közgyülésen megbeszélt és 
meginditott mozgalma váratlan sike
reket aratott, melyek az első választ
mányi gyülésen a jelenlevők által ör
vendetes tudomásul vétettek. Ezen 
váratlan siker többet jelez, min t 
helyesen inditott taktikát; ez azt je
lenti, hogy klubéletünk ezen egyet
len menedéke, melyet a társadalom 
egy részének áldozatkészsége~ hogy 
ugy mondjuk a jövö számára meg
mentett, most már az általános pár
tolás, az életszükséggé vált kényszer 
által társadalmi életünknek valódi 
központjává fog válni. 

A - helytelenül - ugynevezett 
• un c kaszinó tengödése, a tisztvise
lói kör siralmas vége, a tervezett 
polgári kör megalakításánál szenve
dett kudarczok az illetökkel megér
tethették, hogy Arad még nem elég 
nagy. város arra, hogy külömbözö 
osztályok szerinti klubbak alakuljanak 
benne, de a mindjobban nyilatkozó köz
óhaj annál érthetőbben jelzi, miszerint 
él:rra már igenis megérett, hogy a kü
lömbözó állásu és rangu müvelt pol
gárság Összesége egy oly körben 
egyesüijön, mely tagjainak a kénye
lem és szórakozásokon kivül meg
adja a pénzen meg nem vehető elő
nyét a tisztességes, müvelt emberek
kel való érintkezhetésnek, és a szel
lem·képzó ismeretszerzésnek. 

Értesüléseink szerint ugy a tiszt
viselöség, mint a polgárság körében 
mozgalom indult meg arra nézve, 
hogy a kaszinóba leendő tömeges be
lépés által lehetövé tegyék azt, mt
szerint ez egyesület tagdíjai teteme
sen leszállithatók legyenek, ami tény
leg tisztán csak a tagok számától 
fligg ; s ha elejétól fogva mindazok, 
kik a· tisztviselói és a polgári kör 
megalakításának hiu kisérletére tömö-

ön abhan a házban. Nem tudom, miféle 
szemrohányList akar ön tenni atyámnak, 
csak azt tudom, hogy akkoriban az ön 
ellen felhozott vádat bebizonyították és 
hogy nem létezett egy ember sem, aki 
azt állitotta volna, hogy önt ártatlanul 
ítélték el. 

- És bizonyára nem akadt senki, a 
ki pártfogásába. vett volna és magátkozta 
volna azt az em b ert, aki engem ama 
büntettelkövetésére kén vszeritett?- vála
szolt ingerülten Eckert. 

- Aki önt kényszeríté? Nem ér
tem. Atyám önt mindig sajnálta, csa.k is 
barátságos t\rzelmt~kkel viseltetik ön 
iránt. 

-· A képmutat-6 álarcza.! 
- Eckert ur, ha ön ezen a hangon 

folytatja, akkor jobb, ha félbes:~;akitjuk 
beszédünket, - szólt Bruuó bosszankodva. 
- Az ön neje be fogja önnek bizonyítani, 
hogy bennem mindig barátot talált ... 

- Tudom, ön segitette öt. Atyja 
megbízásából tette ön ezt? 

- Nem, saját ösztönömből, és fontos 
okokból, amelyeket neje fog önnek m9g
nevezni, de arra kérésre is kényszeríte
nek, hogy atyámnak erről mit SAm em· 
lit.sen. Magvárom öntől ezen kérésem tel
jesítését. Es ha a.z ön haragja atyám el
len fontoll okoken alapulna, mégis nyu
godt belátására bizom, hogy nem volna-e 
JObb, ezt a haragot elfelejteni. A történ
teken ez által mit sem változtat, és harag· 
jával egy olyan férfi jóakaratát kocz
káztatja, aki nagy hasznára lehet. 

Eckert elutasitólag rázta meg a 
fejét.. .. 

- On nem tudja, mi ébresztette 
fel és táplálta. ezt a haragot, - vábszolt, 
- és önnek nem is akarom megmondani, 
mert hálávlLl tartozom önnek azért, amit 
feleségemnek tett. N öm köztésai böl tu
dom, hogy ön nem bir atyja jellemével, 
nem, nem, ne S?.akitson félbe, - foly
tatta elutasító mozdulattal, - ne védjé 
öt, én jobban i:~~merem öt, és ön is meg 
fogja öt ismerni. Tudom, önnek jó szive 

rtiltek, a kaszinóba lépnek, már ré
gen oda fejleszthették volna ezen in
tézetet, mely néki tulajdonképeni 
czélja: Ara d müvelt társadal
mának közmüvelödési 
e g y e s ü l e t é v é, m e l y t a g
j a i n a k l e h e t ó olcsón n y u j t 
k é n y e l m e t, s z ó r a k o z á s t é s 
s z e ll em kép z 6 i d 6 t ö l t é st. 

-y. 

Magyar minlszterek Bécsben. Az "O . 
É." a. következő bécsi táviratot köz li : 
Sz a. p á r y Gyula gróf miniszteralnököt 
ö Felsége a. király vasámap délelőtt 10 
órakor utagánkihe.llgatáson fogadta. Sza
páry Gyula gróf valószinüleg hétfőn fog 
Károly Lajos föherozegnél tisztelegni. 
F e j é r v á r y Géza báró honvédelmi 
miniszter délben Bauer báró közös had
ügyminiszterrel értekezett, S z a p á. r y 
Gyula gróf miniszterelnököt késöbb Ra.i
n e r és V i l m o s föhtuczagek fogadták. 
8 z ö g y ény-Ma. r i c h winiszter hétfőn 
nyilvános kihallgatás előtt teszi le a.;: 
esküt, mint miniszter ; utána. o ;r ez y báró 
esküszik, mint főkamarás. C z i r á k y 
Béla gróf fehérmegyei[főispán & külügy
míniszteriumba u d v & r i t a. n á. cs o 8· 

n a. k fog kineveztetni. 
A "Bud. Oorr." Bécsből a. következő 

táviratot közli 28-ik áról: Fejérváry br. 
és Csáky gr. miniszterek ma. reggel ide
érkeztek. A nap folyamán az itt időző 
magyar miniszterek: Szapáry gr., Fejér
váry br., Csáky gr., Szilá.gyi és Szögyény 
tanácskozásokat fo l y t a 1;.. 

t a k; este. a miniszterek K á. l n o k y 
külügyminiszterrel értekeztek. 

Az országgyülésl szabadalvii párt 
vasárnap H u a z á r Károly báró alelnök 
elnöklate alatt értekezletet tartott, a maly 
elhatározta, hogy D a r á. n y i Ignácz fel
kéressék a párt elnökének P o d m a
n i c z k y Frigyesne-t-ujév napján a pá.rt 
nevében leendő üdvözlésére. Az üdvözlés 
ujév reggehin 10 órakor a pártkör helyi· 
ségeiben fog történni s közvetlen ül azután 
a. párt tagjai testületileg megjelennek 
a :kormányelnöki palotában, kifejezni a 
kabinet fejénel szerencsekivánataikat. 

Orczy baró bucsuja. Bécsből írják 
vasárnap1 kelettel az "Országos Erte
sitö"-nek: 

O r c z y Béla báró miniszternél dél
előtt ll órakor volt a bucsutisztelg4s. A 
miuiszterium tagjait, kik dis.-.ben jelen
tek meg, B a. r t o s államtitkár vezetita a 
miniszter termébe, hol körbe á.llw, B a r
t o s államtitkár a következőket mondá: 

"Szomoru feladat teljesitésére jelen
tünk meg nagyméltóságodnál. Több, mint 
tizenegy évig ·,rolt szerencsénk müködni 

van és ön becsületes férfi és ezért fogom 
sajnálni, ha a visszafizetés önt is éri, ha
nem ezen nem lehet segíteni. 

Brunó megdöbbenve tekintett a ko
mor arczba, a malynek erős voná.sa.in 
gyülölet és hosszu tükrözödtek vissza ; e 
pillanatban tisztán látta, hogy ez a férfi 
komolyan veszi fenyegetéseit. 

- Másodszor házasodott meg ? -
kérdé Eckert rövid sziinet után, mialatt 
az előtte fekvő kis csomagot ismét fel
vette & földről. 

- Igen, - válaszolt Bruhó. 
- Gazdag párti ? 
- Amiut tudom, nem, de a n<S va-

kítóan szép jelenség. 
A fegyencz felkacza.gott, de ez ·a ka· 

czagás rekedt, keserü ka.czaj volt, telve 
gunynyal és megvetéssaL 

- Elérte azt, a.mit akart, - mondá., 
- elér.te azzal, hogy másokat letiport és 
keresztül ment rajtok, hanem ·aki maga.
san áll, az mélyen eshetik ! On azt 
mondta, hogy ma tér vissza ? 

- A kilencz órai gyorsvonattaL 
- Ugy holnap, vagy holnapután jö-

vök ide ismét, és remélem, hogy nem 
fogja ma.gát eltagadtatni. 

- N em volua.-e jobb, ha. ön tá. vol 
maradna tőle ? - kérdé Brunó ~yor
san, mikor Eckert ki akarta nyitru az 
ajtót. ·-Nem volna-e jobb, ha ön meg~ 
monda.ná. nékem, nem tehetnék-e valamit 
az ön érdekében? 

- Nem, - felelt Eckert szinte dur~ 
ván. - ez nAm vezetne semmihez, és a 
mi rendezni valóm van atyjával, ahhoz 
önnek semmi köze. Isten önne! ! 

Bruno gondola-tokba elmerülve tekin
tett az ajtóra, ahol a. fegyencz eltünt, s 
nem vette észre azt a.z urat, aki a má.
sik ajtón .zajtalanul belépett. 

Ez a férfi ei!y idös lehetett Eckerlr 
tel, magas volt es karcsu ; pirosan fénylő, 
gyér haja a keletkező kopaszságot mu
tatta. és kicsi szemeinek szuró, leselkedö 
tekintete nem éppen a. legjobb benyo
mást gyakorolta. Arcza simára volt bo-

exczellencziád bölcs vezetése alatt és ez 
időn mindig a. legkíméletesebb és legne· 
meaebb bánásmódot, nemes gondoskodást 
tanusitotta irántunk. Fogadja na.gyméltó
ságod érette hálás köszönetünket. Legyen 
meggyőződve, hogy jóságát feledni soha.
sem fogjuk, viszont kérjük nagyméltósá
godat, hogy a magánélet nyugalmában 
méltóztassék megemlékezni őszinte tisz
telöirl)l, kik a legnyomasztóbb viszonyok 
közt is mindig hü segédei és munkatár· 
sai valánk." (Eljenzés.) 

O r c z y Béla br. winiszter követke
zöleg válaszolt: 

"V alóban mélyen meghatott ragasz
kodásuk és irántam táplált érzelmök me
leg kifejezése. Legyenek meggyőződve, 
uraim, hogy legkedvesebb &mlékeim közé 
tartozik a tizenegy év, melyet körükben 
töltöttem és fogadják köszönetemet azért, 
hogy a király és haza. iránti köteless~gö
ket Jegnagyobb önmegtagadás, pontoság 
és valódi önfeláldozással teljesítvén, lelle· 
tő vé tették, hogy hivatásomnak megfelel· 
hessek. Ez időszakból csa.k kedves emlé
ket viszek magammal s csak elismerés 
és köszönet, amit önöknek mondok és ké
rem, tartsanak meg azzal a szives emlé
kezettel, melylyel együttműködésünkre 

én is visszaemlékszem." 
Ujabb lelkes éljenzés kisérte O r c z l 

báró szavait, ki a tisztviselök mindegyi
kétöl kézszorítással bucsuzott el. 

Az aranyázsió szerepe. 
Több izben volt alkalmunk tapasz· 

talni, hogy a hazai ga.zdaköll:önség az 
ara.ny-ázsióva.l szemben bizonyos idegen
kedéssel viseltetik, attól tartván, hogy e 
miatt kivitelünk csökken n 1 fog. 

Hogy e felfo~áa mily kevéssé indo
kolt, arra. nézve alijon itt budapesti szak
tudósítónk következő érdekes czikke: 

Budapest, deczember 28. 

Laveley Emilnek, a hires nemzet
gazdának, fáj megint a magyar me
zei gazdák feje. Miután nem régiben 

. Suess Ede tanárhoz intézett iratában 
nagyon eröködött annak bebizonyi
tására, hogy az ezüstérték, illetőleg 
az aranyázsió az osztrák ipar termé
keittekintve mintegy v é d v ám kén t 
hat, most Neumann Armin képviselö 
előadása elleni polemia alakjában ha
zánk közvéleményével azt akarja el-

. hitetni, hogy az aranyázsió földter
mékeink tekintetében mint kiviteli 
jutalom érvényesül. [gen érthetöen 
példálózik e mellett az Indiára való 
utalással, valamint azon megjegyzés
sel, hogy az ezüst ~rtékének emel
kedése agyonütötte a selyemkivitelt 
JapánbóL Valóságos szerencsétlenség 
lenne, ha hazánk közvéleménye tév-

rotválva és öltözéke kifogástalan, sőt a. 
fehér nyakravaló még valami máltóság
teljességet is kölcsönzött ez ember megje-
lenésének. · 

Brunó végre hátra fordult i halk kö· 
hiutés ragadta ki gondolataiból. 

- Ah ! - ön az Frank ur? - szólt. 
Mit kiván? 

- Bátorkodni akartam, öntől hol· 
napra szabadságot kérn~ - válaszolt 
halka. Frank. - Holnap temetik a. test. 
vérbátyámat és ez utoiso utjára szaret
ném őt elkisérni. 

- A testvére nem lakott itt? 
- Nem. Ma este utazom el hét óra· 

kor és azonnal a temetés után visszauta· 
zom, ho~nap este ismét itt vagyok. 

- Es ki kezeli addig a kasszát? 
- ~a. ön kegyesked~!e . . . 
- En ? Lehetetlen ! On ·tudja, atyám 

ma este tér vissza és igy holnap elég 
teendőm lesz, hogy mindent tudasia.k 
vele, a.mi távolléte alatt történt. 

- Akkor bá.torkodnám, Gruben urat 
ajánlani, - szólt a pénztárnok a.lázatos, 
halk modorá val. 

- A könyvvezetőnket? - felelt 
Brunó könnyen csóválva a. fejét, - alig 
hiszem, hogy beleegyeznék. 

- Már beleegyezett és minthogy 
holnap nincsen valami különös fizetés
nap, ugy azt hiszem • . • 

- Nos hát, niucs többé ellenvetésem, 
habár kellemetlen, hogy éppen holnap 
ne legyen mindenki a helyén. Atyám az 
e~yik, vagy másik pontról óhajthat fel
vdágositá.st és a pénztár már év~k óta 
nem tartozik szakmámhoz. 

- Morris ur bizonyára megbocsát 
nekem és holnapután reggel mindenesetre 
a helyemen leszek. 

- Jó, jó, én nem akarom önt visz
szatartani, most négy óra, nincs sok vesz. 
tegetui való ideje. 

A pénztáros me~hajtotta magát és 
visszatért a. pénztárszobába, a hol a 
könyvvezetö már várakozott reá.. 

Az alacsony, jól táplált uriember, 

utra vezettetné s az aranyázsió elleni 
állásfoglalásra indittatná magát ezen 
alapjukban már rég ismert álokosko
dások által. 

Hogy Laveley, mint jó belga ha
zafi, rajong az ezüstértékért, azon 
senki sem csudálkozik, aki az elér
téktelenedett ezüsttel oly dusan el
látott belga állam értékviszonyait 
ismerni. Főleg pedig az, aki tudja, 
mily viszonyban áll Laveley ur a 
belga kormányhoz, érthetőnek fogja 
találni, hogy ez a kitünő tudós a la
tin pénzunió jövendő sorsára vonat
kozólag legujabban oly kevés titkot 
csinál az aranyázsió iránti lelke
sedéséböl. Azonban különösen itt Ma
gyarországon kevés prozelitát fog 
találni. Mert mezógazdaságunk a ta
pasztalat utján eljutott annak belátá
sához, hogy az aranyázsió mezögaz
dasá.gi terményeink részére minden
esetre kiviteli jutalom l e h e t, de 
semmi esetre sem k e Il, hogy mint 
ilyen hasson. Igy csak tavaly, más 
országok meglehetős ross~ aratási 
eredményeivel szemben meglehetős ki
elégitő aratásunk volt, a nélkül, hogy 
a várt s valószinö kivitel bekövetke
zett volna. Tehát miért nem érvénye
sitette hatását mint kiviteli jutalom az 
aranyázsió? Mezögazdasági termékeink 

· kivitele nem értékünktől függ, hanem 
a világpiacz mindenkori konjunkturái 
tóL Ha a kereslet elég erős, akkor a 
kereskedelem legyőzi a szállitási költ 
ségek és a védvám kettős akadályát, 
ugy, hogy a magyar tennékek kivi
tele megtörténhetik ; ha nem ez az 
eset, ha a kereslet lanyhábbá lesz 
akkor a kínálat meghiusul az emli 
tett kettős akadalyon. Ha rendezett 
értékviszonyokat akarunk és gazda 
sági elszigeteltségünkból kilábalni ko
moly törekvésünk, akkor a sárga fé 
met keH elfogadnunk a.zon alapnak, 
mely egyedül képes lehetövé tenni a 
pénzérték stabilitását. Ez az, mihez 
ragaszkodnunk kell s miben semrot 
féle szirénhangok által nem szabad 
magunkat megtévesztetnünk. Laveley 
ur mondhat, a mit akar : Ma g y a r 
országaz aranyértéket akarja 
mert egyedül ez fe lel meg 
gazdasági követelményeinek. 

"Aradi Közlöny." 
Na.gy és mélyen ható események 

folytak le közéletünk szinterén ez évvel, 
malynek végén most ismét olvasóink elé 
lépünk; és ezen események által - le t. 

sötét azakállával, vig, kedélyes voná.sa.i 
val és élénken villogó szemeivel várako 
zá.steljesen tekintett a belépő elé. 

- Nos? - kérdé türelmetlenül. -
El van fogadva, vagy elutasítva? 

-- At kell önnek adnom a. pénztárt 
. - felelt nyugodtan Frank. 

··- A pokolba. is, ez kellemetlen 
reám nézve. 

- Kellemetlen? - Miért? 
- A nehéz felelősség végett? 
-:- Bah, ön olyan félénk? - gunyo 

lóclék a pénztí.roq, miközben felnyitotta 
a vasezekrény u~ház ajtaj át. Egy rövid 
ua.pra talán csak nem fog önnek oly ne· 
héznek láts:Gani a felelősség ? 

- Nem vagyok jártas benne. 
- Balgaság, Gruben! Hát én jár-

tas voltam ben tJ.tl az első nap? Nekem is 
megkellett tauulnom. Különben is holnap 
nem igen leszuek valami sok bevételei 
sem kiadása!, lényeges váltók nincsenek 
bejelentve, ulÍnden látsza.t arra muta.t, 
hogy a. nap nagyon csendes lesz. Hogyha. 
ön minden rizetést feljegyez, ugy a kur 
ZU!'Iditfereueziá.kou kivül, a melyek elke· 
rülbetlenek, a. kasszáuak egyezni kell. 
Kérem, olvass& meg ezt a kis csomag 
bankjegyet; 20,1)_')) tallér, ez a pénz itt 
elhelyezvény, malyért részvényeket. kell 
vásárolnunk. De mivel ama. részvények 
kurzusa üzletbarátunknak még nagyon 
magasan állanak, a.z!Ú't itt kell maradnia. 
a penznek egyelőre, a. következő napokon 
a kurzusna.k ismét le kell szállani&. 

- 20,(0) tallér, - ismétlé Gruben, 
- aki ezalatt megolvasta a. bankjegye 
ket, - egyezik. 

- J ól van, ezt a pénzt itt felteszem 
a. Tresorba ama kis ('.soma.g és a;: érték
papirok ,mellé .•. 

-- Es mit tartalmaz ama. kis csomag ? 
- A második kulc.o;példányt e szek 

réuyh~~. a harmadik példányt főnökünk 
bi1ja. Onnek tehát nem kell törödnie ez
zel az összeggel, ha. csak itzletbará.tunk 
nem követalué vissza. hQlnap, sm1 ép 
penséggel nem valószinü. Kérem vegye 
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tek légyen azok bár országosak v~gy szü
kebb körben vidékünkre vonatkozók, ériu
tették légyen a társadalmat vagy a. köz
iga.zgatást ,....... az "Aradi Közlöny" á l
l ás p o n t j á t m i n d v é g i g és m i u
d e n b e n i g a z o l v a l á t t n k. Az 
őszinte, kendőzetlen szabadelvüség intéz
ményeink megítélésében, a társadalmi 
rend és t i s z t e s s é g feltétlen és szJ
goru respektálása a napi sajtó izgatott és 
gyakran tulcsapongó életében, Aradmagye 
és város közelebb iekvö érdekeinek mél
tatása és b e c s ü l e t é n e k védelme, mind 
megannyi irányelve volt ténykedésünk
nek, melyek elöl soha ki nem tértünk. 
Es hogy ez irányban annyiszor volt al
kalmunk nehéz é11 kényszerü körülmé· 
nyek között síkra szállani, bizonyitja leg
fényesebheu az "Arad í t Közlöny"-nek a. 
helyi sajtóban szükségszerü, hézagpótló 
létjogosultságát. 

De miként a multl::an volt, ugy jö
vőre is fokozottabb mártékben lesz fel
adatunk a s z a b a d e l v ü p á r t n a. k 
- mely Aradon nemcsak számban, de 
intellektuáhs su ly ban is a tulnyomó több
séget képezi - álláspontjá.t közönségünk 
számára. tolmácsoini s a.z igazolatlan tá
madások ellen védelmezni, mert bár a 
kormany erőseub ma, mint valaha, az el
lenzék még sem szünt meg a. legigazl..a.· 
lanabb és jogosulatlanabb támadásokkal 
kisebbiteni a. kormány és a többség sike
rt>it, és gya.nusitani iutenczióiba.n a. sza-
ba.delvüséget. · 

Pedig a nemzet zömének a. küszö
bön álló nagy reform-akczióknál osztat
lanul kell kormányát támogatnia. S akik 
e munkájában személyes vagy kislelkü 
pártszempontokból tekintélyének sulyát 
csorbitják: szándékosan vagy öntudatla
nul a s z a. b a d s á g é s a m a g y a r 
n em~ e t ellenségeinek j.í.tszanak ke
zére. 

Ezzel egyszersmind röviden körvo-
naJoztuk azon viszonyt, mely az "Aradi 
Közlöny" magatartását a. kormánynyal 
szemben szabályozza. E viszony nem 
csak ki nem zárja azt, hogy az egyes 
fölmerülő kérdéseket, miut eddig tettük
függetlenül és önállóan ne méltassuk; sőt 
egyenesen kötelességünkké teszi azt, hogy 
ott is, hol nézeteink eltérök, vagy hol -
különösen a helyi érdekü 
k é r d é s e k b e n - a k o r m á n y i n
t é v. k e d é s e i t c z é l r a v e z e t ö k
nek vagy kielégítökneknem 
t a r t a n ó k, l e g j o b b m e g g y ö
z ö d é s ü n k s z e r i n t ~ l t é r ö á 1-
lá.spontunknak kifejezést 
a d j u nk, s a n é z e t ü n k s z e r i n t 
helyesebb elv et érvényre 
juttatni igyekezzünk. 

S ez önállósá.got nem csak az ,.,Aradi 
Közlöny" részére tartjuk fenn ott, ahol 
annak szükségét látjuk mindenben és 
mindenkivel szemben, hanem k é s z s é
gesen tért nyitunk minde.u 
t i s z t e s s é g e s n é z e t n y i l v á n u
l á s n a k é s f e l s z ó l a. l á. s u a k ak
kor is, ha. az esetleg a lapunk által kép
viselt nézetekkel ellenkeznék ; mert czé
lunk, hogy az 11Aradl Közlöny" egyrészt 
határozott elveket valló, s ezek mellett 
következetes~n helyt álló öntudat08 irány
ban szerkesztett lap, de másrészt a 

elö a kasszakönyvet, és adja össze a le
számolást, amit én csináltam. E leszá
molás szarint 6ö32 tallért, 16 garast kell 
Öllllek átadnom. 

- N em volna semmi ellen vetésem, 
ha az átadással tulajdonomba menue, -
tréfált a könyvvezetö. 

- Osakugyan ~ Hiszen ön nrnoseu 
zavart helyzetben? 

- Nem éppen, hane1n a nővérem 
rövid idő mulva férjhez megy, és részem
ről nem ismernék nagyobb élvezetet, 
mint hogy ha csinos ho11omá.nyt adhat
nék vele. 

Gonosz, gunyos vonás vonult el a. 
pénztárnok ajkain, és az alattomos tekin
tet, amelyet kollégájára vetett, ne1u ép
pen bat·átságos érzelmeket árult el. 

- Persze, hogy ba az Arnber semmi
vel, vagy pláne adóságokkal alapítja meg 
a háztüzhelyt, ugy a. nélkülözés és sze~ 
génység csakhamar bekopogtat, - szólt 
látszólagos részvéttel, hanem ha.ngja a 
legkeserübb gunyt éreztette ki, - csak
ugyan sajnálnám Mathild kisasszonyt, 
hanem az ember akaratja. az ö mennyor
szága. 

Gruben félbeszakította foglalkozását 
és haragosan nézett a pénztárnokra. 

- Na, már ilyen rosszul még sem 
áll a dolog, - válaszolt, - és ha a vi
szonyok nem éppen fényesek is, azért 
Mathild mindAn esetre becsiiletes fér
jet kap. 

(l'olytatása következik.) 

Brooke Finchley leánya.. 
(Regény.) 

Az ,..J.,·adi K6zUi11!1" uát11dr'a angolból for'tlitolta: 

{46] 'V"á.sá.%l::l.el:71 J"e.nka. 

- Oh, ne menjen, várjon még egy 
pillanatig, - kérte a férfi, nehány aranyat 
huzván elő a. zije.béböl. - A régi isme
retség emlékére fogadja ezt, +>s mondja 
meg legalább azt hogy kire ha.sonlitok 

,e··. 

k ö .. z ü g y e k h e z h o z z ás z ó l a n i 
ki v á n ó n a g y köz ö n ség n e k 1 s 
r e n d e l k e ;~:; é s r e á l l ó organum 
legyen. 

Es ebben a törekvésünkben hathatós 
támaszt bir az "Aradi Közlöny" az 11 Aradi 
Nyomda-Társaság" elökelö csoportjában, 
me ly e g y s z i l á r d r e á l is a. l a
pokon nyugvó intézettől 
várhat ó áldozatkészséggel 
követ el mindent, hogy az "Aradi Köz
löny" ·jövőre lehetőleg meg is haladja azt 
a nivót, melyen ma a legkiválóbb pro
vincziális lapok állanak ; munkatársaink 
hatalmas és előkelő gárdája pedig a. leg
biztosa bb garanczia. arra. néz ve, hogy a. 
müvelt olvasó közönség igényei minden 
irányban kielégitést találjanak sztgoruan 
megválogatott közleményeink sokfélesé
gében, mire nézve álljon itt e névsor, 
mely a legutóbbi időben megjelent c:úk
keink szerzöit mutatja be, és a. követ
kező ismert neveket foglalja. magában ; 
Goldis J á nos, La.ukó Albert, Náményi 
Lajos, Kohlbauer Ferenoz, Szöllöss~ Ká
roly, Varjassy József; Varjassy Arpád, 
Tóvölgyi 'l'itusz, Parecz István, :Fényes 
Dezső, Simonkay Lajos dr, Lauka. Gusz
táv, Ötvös (Silberstein) Adolf dr, Gyar
mathy Zsigáné, Lejtényi Sándor, Vass 
Géza, Verner László, Márlay Mátyá.'l, Gur
uesevica Lajos, 'fakácsy Sándor dr, Boros 
Béni, Dálnoky-Nagy L~jos, Avartry l<~erencz 
dr, Öry Aladár, Szász Károly, Wattmann 
Filó br., Widiczky György, Pálffy József, 
Végh Boris, CsikJános, Hoór Mór dr, Földes 
Jáuos, Csiky Gergely, Jaacsó Bened11k: 
dr, Márki Sándor dr, Lukácsy Miklós, Né
meth Ignácz, Rozsnyay Mátyás, Fésüs 
György, Pnlszky Ferencz, Falk Miksa, 
Hermann Gyula, Kardos Izsó, Kövessi Al
bert, Boros Sámuel, Kemény Mihály, ifj. 
Pekár Károly, Dáni János, Vizer Péter, 
V. Szőcs Géza, Kövér Ilma, Hajnalka, 
Vásárhelyi J an ka., Füzesséry Kálmán, 
Csernyei Gyula, Somogyi Gyula, Dancs 
Ferencz, Pósa Lajos, Konsitzkyné~Eötvös 
Margit, Sza.thmáry J án os, Haág Mariska. 
Kozma Istvánné, Dus László, stb. stb. és 
nagy számu álnév alatt iró dolgozótárs, 
kik jövőre is fenntartják összeköttetései
ket az "Aradi Közlöny"-nyel. 

A lap élén Vásárhelyi Béla felelős · 
szerkesztö vezetése alatt : Boros Vida fö
munkatá.rs és Törös Tivadar segédszer
kesztö fognak maradni. 

Midön tehát ezzel megnyitjuk az előfize
tést az "Aradi Közlöny" VI-ik évfolyamara, 
mindent el fogunk követni, hogy politikal 
czlkkeinknek hangja és a közvetlen érte
sültség tekintetében mi kivánni való se 
maradjon fenn ; ujdonságl rovatunkat ez
után is a jó izlés hangján fogjuk irni, és 
amig Arad- és Csa.nádmegyék életének 
tükrévé teszszük, kizárunk abból minden 
erőszakolt pikántériát és reklámhajhásza
tot ; szinházl rovatunk, Arad város jogos 
igényeinek respektálása mellett, a tárgyi
lagos kritika szolgálatában fog ezután is 
maradni, mig közgazdasági rovatunkat, ál
landó szaktudósítóink által, ellátjuk a z 
üzleti tudósítások ö. sz es 
á g a i r a vonatkozó hiteles és gyorsan 
hozott közleményekkel. 

Vidéki levelezölnk ma már - tekintet 

egykori ismerősei közül; ez csak nem sok, 
amit kérek? , 

- N em, sir, - felelé a nő. - Es én 
nem is vagyok az, aki mást mond, mint 
amit gondol. Sarah Ba.ynes utálja. az 
alattomosságot, azt nlindenki tudja. De 
ha megmondtam volna, hogy ön kire ha
sonlít, még sértve érezhette volna magát. 
Egy szegény ember is megharagudhatott 
volna érte, hát még egy ilyen ur. 

Mia!a.tt beszélt, arcza megelégedett 
kifejezése kiséretében ~ebre ~te az 
a.ranyaka.t. . 

- Mrs Saunrlers, ön nem fog e11gem 
megsérteni, söt a legnagyobb hálára kö
telez, ha megmondja, hogy kire emlékez
tetem. 

- Látom uram, ho~y mennyire r~jta 
van, megtudni az igazsagot; én nem bá
nom, megmondom, de aztán ne haragud
jon rám, hogy kivel hasoulitom össze. De 
az már meghalt, már évekkel ezelőtt; ez 
különben csak szerencse volt rája nézve, 
mert ha élve marad, hát börtönbe került. 
volna., ugyanis tetten érték egy ua.gy rab
Jáson. Lássa., 6zért nem akartam monda.ni, 
hogy kit juttat az ön arcza eszembe. 

- Nos, kit? - kiáltá az idegen, alig 
tud ván magán uralkodni; türelmetleniíl 
megragadta a nö kezét és leste a szót 
Sarah ajkairól. 

- Már meghalt! - ismétl é Sara.h, -
mr. Brooke Ir'inchleyt értem alatta, sir. 
Már most mondja meg, hogy miként 
lehet két idegen közt olyan nagy hason
latosság. Ugy hasonlitanak egymáshoz, 
mrnt tojás a. tojáshoz. 

A felelet ugyancsak bámulatba ejt
beté Saraht, mert az idegen örömében 
fólugrott, és szenvedélyesen megrázta 
Sarah kezeit, elragadtatva kiáltván: 

- A jó lsten áldja meg érte ! 
- Talán egy barátja volt önnek? -

kérdé eme~~; elképedve. 
- Igen, igen . . . barátom ! 
- N em akarok keményen ítélni fe-

lette, - határozta Sarah, - de az öreg 
gróf nevelte oly roszul fiát aztán mégis 

nélkül a. kiadásokra. .- teljesen szervezve 
vannak Arad- és Csanádmegyében. 

Eredeti tárczáink és regényeink méltó 
folytatását fogják képezni azon köte
tekre menö szórakoztató és értékes ol
vasmányainknak, melyekkel e nagy gond
dal vezetett rovatunk eddig olvasóinknak 
szolgált. Uj regényünk a. "BOn és bünhödés'·
böl, ujonna.n belépő elöfizetöink részére, az 
addig megjelent közléseket k u l ö n l e
n y o m a t b a n k ü l d j ü k m e g. 

Távirataink bősége ezentul scm fog 
apadni, és lehetö legterjedelmesebb sürgö
nyökben számolunk be a nevezetcsebb 
világeseményekről is. 

Az "Aradi Közlöny" hétfői száma jö
vőre is az egyedüli hétfői lapja lesz az 
aradi közönségnek, a melylyel m i n d e n 
a r a d i l a p o t h u s z o n n é g y 6 r á
v a l e l ö z ü n k m e g. 

Figyelmeztetjük tehát elöfizet6inket és 
elvbarátainkat az "Aradi Közlöny" VI-ik 
évfolyamára, és felkérjük, hogy az "Aradi 
Közlöny"-t ismeróseik körében terjeszteni 
sziveskedjenek. 

Arad, 1890. Deczember 22. 

Az "Aradi Közlöny" 
szerkesztösége. 

A janmir-márczíusi évnegyed küszöbéu 
tisztelettel kérjük lapunk azon elöfizetöit, 
kiknek előfizetése d e c z e m b e r v é g é n 
l e j á r, hogy előfizetéseiket mielöbb meg
ujitani sziveskedjenek, mert fe l es l e g es 
p é l d á n y o k a. t n e m n y o m a t u n k és 
1gy az expedicziónál zavar állhat be. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
(Megjelen mindennap.) 

elütizetési árai: 

Helyben Vidéken 
házlloz hordva: azétküldve: 

Bgy évre 12 frt - kr. E!{y évre 14 frt - kr. 
l!"él évre 6 " - " l<"él évre 7 " - • 
Negye•! évre 3 " - • Negye•lévre 3 • 50 " 
l<~gy hóra l " - ,; , Egy hóra l " 20 • 

Egyes azám ára helybell 5 kr., vidéken 6 kr. 
Az alófizetési p-énzek. valamint hirdetési és 

egyéb dijak az "Aradi Közlöny" ki a d ú h i v a t a
l á n a k kill d e n d ü k, u~y"zintén ide utalandó 
minden oly ügy, mely a lap auyngi réijzét illeti. 

Ul6'" Mr.tatv,ínyszámokat eg!! hétig ingyen ls bér·
tlrentve kr1ld a kiadúliivlltal • ...... 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

=-========..:-=-===-:::--=---=== 
K ü l föl d. 

A helyzet kedvezö ! A brüsszeli orosz
félhivatalos ,.,Nord" e heti számában igen 
kedvezően nyilatkozik az általános hely
zetről s optimizmussal néz a jövő elé. 
N em kell - ugymond - uj kérdések 
fölmerülésétől tartani, mert az összes ál
lamok a. saját belügyeikkel vannak elfog
lalva. - Ugyauoz a lap N a t á l i a ki
rálynénak azt tanáosoi,Ja., hogy legalább 
egy ideig viselje magát nyugodtan s ma
radjon a. háttérben. 

Az ir kérdés most Párisban vár el
döntésre, hova O'B r i e n, kinek a 'fip
perary-pörben reá kimondott hathavi fog
ság miatt nem lehet Angliába. visszatér
nie, New-Yorkból megérkezett. M a c 
O a r t h y, az antiparnellisták vezére, 
szintén Párisba ment s meg is előzi 
Parnellt az O'Briennel való érintkezés
ben. Utközben ugy nyilatkozott, hogy a 
kiJkennyi vála.~ztás eredménye után lehe· 
tetlen a két párt kibéküléséről beszélni, 
mert ParneU vonakodik meghajolni .. e 
verdikt előtt és lateuni a vezérségrőL O, 
Mac Carthy, va.lószinüleg véglegesen meg 
fogja állapithatni O'Brieuuel az antipar· 

ö volt az, aki kitagadta. és világgá ker
gette egy fillér nélkül. Azt hiszem, azért 
lopta el aztán az ékszereket, s már majd
nem megszökött velük ... 

- Hallottam már a történetet, s aztán 
hol van ... elt~metve ? - kérdé az idegen 
megindultan. 

- Oh, rtem a családi sírboltban. Ö a 
liumori temetö egyik elrejtett sarkába 
lőn elt.:lmetve, s csak neve kezdöbetüi 
vannak a. sötét emlékköre vésve, meg a 
születési és a halálozási éve. Igazán jó 
volt, hogy a család elköltözött innen, 
mart közel s távolról seregkttek az em
berflk a kastélyhoz, hogy lássák a kémé· 
uyeket, melyen megJötte magát és meg
halt. Borzasztó történet az, nem csoda, 
hogy megölte a. grótot és a gröfnöt, és 
hogy a család többi taltiait is messze el
üzé innen. 

A figyelmes hallgató kétségbeliset
ten verte .a mellét és végtelen fájdalom
mal mondá: 

- !gen, hallottam! 
-- Es most már taláu lehet~k oly 

bátor sziutén megkérdezni, hogy hogyan 
hivják önt, miután én sem titkoltam el 
kilétemet, - szólt Sarah. Ki tudja, ta
lán még találkozunk, ha tovább idözne 
itten. 

- Igen, még akarok találkozni ma
gával,. - kiáltá a fÁrfi, különös hang
&Lllyozá.ssal. - Az én nevem ? Kérdezös
ködjék csak mr. Bond után a linmorei 
vendégfoga.dóban. Nehány napot töltök 
itten, vázlatokat készitek a vidékről. 

- Tehát mtivész? - New-Yorkban 
is ismertem egy mr. Boud nevü festöt, de 
az csöppet sem hasonlitott önhöz. 

- Nem is vagyunk rokonok, arról 
biztosithatom, - szólt a. férfi különös 
mosolylyal. - De mondja, hol találhat
nám én önt esetleg fel? Vagy szándéka. 
van Brookhamban megtelepedni? 

- Mrs Chaudlernél meg fog minden
kor találni, nehány hétig; annak szoktak 
kiadó szohái lenni oda. megyek. De elöbb 

nellista-párt akcziójának programmját. 
Nincs a:r.ouban kizárva, hogy ParneUnek 
sikerül valami motlus vivendit találnia. 
ParneU egyéhinint a. dublini nemzeti 
klubban ugy nyilatkozott, hogy ö gonosz 
és megvetésre méltó volna., ha még to
vább is haboznék bizonyos felvilágositá
sokkal ; igazolását nemsokára közzé fogja 
tenni. E szerint tehát mé~ érdekes moz
zanatok várhatók a. pansi tanácskozá
soktól. 

A brüsszeli progresszísta kongresszus 
pénteki tárgyaláslinak eredményéről a kö
vetkezőket jtalentik : A kongresszus két 
ülést tartott, n1elyeu összes11n 401 delegá
tus volt jelen az ország összes részeiböl, 
továbbá számos képviselö és szenátor. A 
kongresszus elhatározta, hogy a szabad
elvüektöl különálló progresszista pártot 
alakit, megtartva azo u ban a szabadelvü 
programm néhány pontját, nevezetesen a. 
propagandát és a választásokra való te
vékenységét illetöleg. Az ~ párt csak
nem egyhaugula.g fölvette pr.:>grammjába 
az á l t a. l á n o s s z a v a z a t i j o g o t. 
Végre az a.lapsz,\bályolwn tanácskoztak, 
alapul véve a német szocziáldemokraták 
szarvezetét A legtö\...b szabadelvü lap 
örömmel fogadja az általános szavazati 
jog elfogadását. 

Legujabb posta. 
- A "stearin-gyertyák." Az északi táv

irati ügynökség; kijelenti, hogy egy bécsi 
lap ama tudósitása, mintha a Gagarin-féle 
• lunai gőzhajózási társaság hajói o r o s z 
fegyvereket és ágyurésze
k e t s z á ll i t o t t a k v o l n a S z e r b i
á b a, azokat stearin-gyertyáknak deklarál
ván, nem igaz. J~pp oly valótlan egy bécsi 
lapnak az a hiresztelése is, hogy az orosz 
trónörökös haladéktalanul visszatér utazásá
ról, mely egy évre volt tervezve. 

- Fegyverosztogatás Szerbiában. St o
j a n o v i c s n a k a szkupstina előtt tett az 
az inditványa., h o g y a l a k o s s á g k ö z t 
u j a. b b s z á z e z e r fe g y v e r o s z t a:s
s é k s z é t, élénk érdeklödést és érthetö fel
tünést kelt. A fegyverek ujólagos szapori
tását az indítványozó azzal okolja meg, hogy 
n e m z e t é t a b b a a h e l y z e t b e k i
vánjajuttatni, hogy képes le
g y e n ma g á t a j o g a i e ll en i n t é· 
zett minden támadás ellen 
h a t h a t ó s a n m e g v é d e· lm e z n i. 

·=-====~==========-==~======--

Naptár. 
Deczember 30. Kedd. Róm. kath. na[>tár: Ani

zia. - Protestáns naptár: Anizia. - Oörüg-keleti 
naptár (decz. 18.): Sebestyén. - A nap kél 7 óra 
50 perczkor, nyugszik 4 óra 15 perczkor. 

KIUesey-Kciuyvtát• nyit .. a van kedden 
~a szombaton 3-4-ig és pénteken 11-12-ig. Ile· 
l yiség: polgári iHkola, földszint. 

H l R EK. 
- Az aradi vizvezeték ügye. A viz

vezetéki bizottság megküldte a meghivó
kat azoknak, kik az aradi vizvezeték és 
csatornázás létesitésére ajánlatot tettek. A 
megh.ivó január 2-ára. szól, mikor is az 
ajánlatok tárgyalására kerül a sor. A 
budapesti szakértök közül V u i cs Ró
bert és K n u t Károly a. meghívásra le
vélileg válaszoltak már, kijelentve, hogy 
a mondott időre bizonyosan lejönnek. 

- Arad város mint nyerö. Az \>rszá
gos magyar képzömüvészeti társulat ja
vára megejtett ~orshuzáson K n o p p 
Imre ,.,Bucsuzó tél" czimü olajfestményét 
Arad város közönsége nyerte el. 

megnézem, hogy az öreg miss Cray nincs-e 
még a sirjában. S most ajánlom magamat. 

- Oh, annyit én is tudathatok ma
gával, hogy miss Oray még él, - szólt 
mr. Bond. - Azonbau nem mondaná meg, 
hogy mi járatban van miss Oraynél? 

- Hát hisz az utóvégre cs&.k az én 
dolgom lenne, de hát nem bánom, magá
nak elmondhatom; hogy én egvkor cseléd 
voltan1 nála, és most meg akarom tuda
kolni töle, hogy mi történt az unoka.
hugáv~l. 

- Unokahugá.val, miss Oakleyvel? 
Oh, Istenem, vajjon mi lett belöle ! - ki
áltá a festő kezével homlokára ütve. 

- Ez éppen az, amit meg akarok 
tudni ! 

- Az Istenre,.kérem, tudja. meg. Ám
bár én azt hiszem, hogy ö már meghalt. 
Ugy-e ö soh'sem ment férjhez? 

- De igen! Mielött még Amerikába 
mentem volna., titokbau férjhez ment, de 
férje csakhamar meghalt. Ennyit ö maga 
mondott el nekem, - szóJt Sarah titok
zatos hangon és röviden; remélvén, hogy 
az idegen ismét az aranyokhoz fog folya
modni, ha észre veszi, hogy ö kevesebbet 
mond el, mint a mennyit tud. 

- Megálljon! - kiáltá az idegen, 
midön Sarah menni készült. - Tudnom 
kell. Megmondta. ő önnek a férje nevét? 
- kérdé hevesen. 

- Soha., sir! Nagyon bizott b~mnem 1 
ezt az egyet még nekem se mondta el. 
A világon seniriben annyit nem bizott, 
mint bellllem, - büszkélkedett a nö, -
De - mondá. urnöm, - ö foltot ejtett a 
nevére, s igy soha többé ki nem fogom 
ejteni azt, se magam, se mások elött. Ha. 
ezt nem tette volna és nem hal meg, ugy 
kivándoroltunk volna. Amerikába, - s 
ennél többet miss Oakley aztán soha. sem 
mondott. 

- Menjen el miss Crayhez, s azután 
jöjjön el holnap ismét. Nagyon szeretnék 
magától még egyetmást kérdezni, - szólt 
a férfi, kinek arcza halálsápadt lett Sarah 
beszéde folytán. 

- Az 11 Aradl Torna-Egyesület" v a: 
J a s z t m á u y a. f. hó 00-án délután 6 
órakor "' szokott helyen ülést ta.rt, melyre 
a váhtsztmán;; tagjai ezennel. meghivat 
nak. Kelt Aradon, 18~0. éVl deczembar 
h.ó 80-án. A z e l n ö k s é g. 

- Az izr. nö-egylet aJtai rendezendö 
jótékonyczélu mükedvelöi szini-elöadással 
egybekötött t o m b o l a j á t é k h o z be 
folyt tombolatárgyak folytatólagos jegyzéke 
M a n d l .Mórné : l vizitkárty&kosárka., 2 
szobor, l fogvájóta.rtó, l tűpárna. S c h r e y e r 
N anetta : 2 vit·ágtartó viraggal, l papi r 
mappa, l dominójáték, 2 hamutartó, l ké.vé 
daraló 1 czentiméter, 2 sziva.rszipka.. A s s a e 
Zsigmond : 10 drb. hangjegy. R o t h 
H a c k e r Juliska : 1 drb. chinai tea-sze 
lencze, l ha.mutartó, l pár japáni virágtartó 
l drb. faldisz kézifestmenynyel, 1 faldisz 
legyező, 2 kötet regény : "A püspök atyafi 
sága". L us t i g Adolfné : 2 szobiocska. 
2 paraszt, l virágtartó, l tea-csésze. A u s 
t e r w e i l Zsigmondné : 2 nagy majolika 
virágtartó. G l ü c k Dezső : 2 tiipé.rna, 2 
hamutartó, 3 hímzett tálcza.kendö, l kezt} ü 
tartó, l kezdett kézimunka, 6 rajzolt tÁ.lcza 
kendő, 2 tűkönyv. H e r z Antalné: 2 azobor 
2 virágtartó, l líkőr-szervicze. H i r s c h 
ma n n Rozália : l folyóirat, l papirkés, l pa 
pírkés á.llvá.nynyal, 2 japá.ni legyező,~ bonbon ié 
res, 2 hamutartó 2 chinai virágtartó. E l e s Ar 
minné: 6 üveg illatszer, 3 darab ibolya szappan, 
l üveg szobafüstölö. K a ll Dávidnil : 3 
könyv, 2 virá.gváza., 2 tűpárna. G r o s z 
ma n n Jakab dr-né : l faragott vizitkar 
tya.ta.rtó, l kosárka., l faragott a.rczképéllvá.ny 
3 tájkép, l kalendárium. - További ado 
mányaikat sziveskedjenek a nemeslelkü ada 
kozók Schustar Henrik dr-né urnőhez kül 
deni. Az izr. nő-egylet elnöksége. 

- Egy flatal asszony öngyilkossága 
Ttnnesvá.rról jelentik : Sz.ombaton délután 
a Temesvárról induló szegedi omnibusz 
vonat utasai izgalmas esetnek voltak 
tanui. Közvetlenül a gyertyámosi állomás 
előtt W a n d e l m a c h e r vonaltönöknek 
szép fiatal felesége a vonat elé vetette 
magát és a gép kerekei közt szörnyet 
halt. Öngyilkossá.gának oka. ismeretlen. 

- Katonai felülvizsgálatok sorrendje 
Arad város katonai állandó vegyes felül 
vizsgáló bizottsága. megállapitotta a jövő 
évi felülvizsgálatok sorrendjét. E szarint 
felülvizsgálatok tartatnak : Január 10, 
február 6, márczius 3, április 16, május 
8, junius 4, julius 13, augusztus 10, októ 
ber 7 és 26, novem ber ro és deczember 
4-én. A bizottság elnöke l!"' á. b i á n László 
föispán, helyettes elnök Sza t h már y 
Gyula alispán. 

- Pápai engedmény a magyaroknak 
A p~ipa a herczegprímás kérelmére a. ma 
gya1· egyházmegyék hivőinek további hét 
'évre megengedte, hog_y a szomba.t napo 
kon hust egyenek. A buseledel csak azo 
kon a szombatokon tilos, a. melyekt·e 
böjttel összekötött vigiliák esnek. Szabad 
továbbá pénteken s a vigilia böjtnapokon 
is zsíros eledelt enni, de napjában csak 
egyszer. Er.t az apostoli eugedélyt a pápa. 
oly foltétellel adta. meg, hogy a püspö 
kök azt e~yházmegyétkben évente killir 
dessék s világosan megmagyarázzák, hogy 
ennek me~adására apostoli tekintélyük 
nél fogva. föl vannak hata.lmazva.. A hi 
vöket tovabbá iigyelmeztetuiök kell a. 
főpapoknak, hogy e pápai engedményre 
jámborságukkal s alamizsnáikkal tegyék 
magnkat érdemesekké. 

- Az aradi fedett lovarda épitését a 
tegnap tartott árlejte:!sen U r s i t s Lipót és 
fia jónevü aradi czég nyerte el. 

- Az idö tegnapra sem v.i.ltozott meg 
Maradt az a kemény hideg, erős fagy 
melyet a légsulymérö 8 fokunak jelzett. 
A nagy hideget még a nap sem tudta 
csökkenteni, mely pedig majdnem egész 
nap folytouosan sütött alá. 

- Inkább jöjjön fel a mtives:r. ur 
hozzám; ha akárkit is megszólit, miudenk 
örömest meg fogja. moudani, hogy ho 
laknak Chaudlerék. Sz i v esen fognék egy 
csésze teát is fölajánlani önnek, - s ezzel 
Sarah ismét az ajtó felé tartott. 

- Hogy fogja ön azt a sok kis cso 
magot magával vinni? N em volna jobb 
itt hagyni öket, mig ön lakást vesz és 
fölkeresi miss Crayt?- tanácsolta a festő 

- Már bocsánatot kérek, uram; de 
én nenJ, vagyok az, aki kétszer já.r oly!!-n 
dologért, amit egyszerre elvégezhetne. On 
hát a linmorei vendéglőben van szállva. 
gondolni fogok rá. J ó napot kivánok! 

- Jó napot, mrs Saunders. Hát hol 
nap majd ellátogatok öuhöz! - Most 
Sarah csakugyan elindult, s már jó messze 
lehetett, midőu a festőnek hirtelen valam 
gondolata támadt, s gyorsan utána iramo 
dott az eltünö Sara.huak. 

- Egy Wintop. nevü erdész is lakott 
itt a környéken. El az még ? - kérdé 
utolérve Saraht. 

- Soh'se tudom én, sir! Éppen most 
érkeztem, csaknem azt mondha.tni, hogy 
e~yenesen Amerikából; de mrs O handJer 
b1zonyosa.n tudni fogja mindezeket az uj 
sá.gokat, meg vagyok győződve róla.. 

- N em is annyira az erdész, mint 
annak öcscsének sorsa érdekelne engem 
N em ismerte ön az erdész öcscsét, mrs 
Saunders? 

- Én, sir? - kérdé megvetöleg. 
Az olyan mihaszna naplopókkal mint a.z 
volt, nem vala szokásom barátkozni, sőt 
még ismerkedni sem. Nem1 sir. Az soha. 
semmire sem volt való. Egész nap együtt 
barangoltak mr. Brooke Finchleyvel, s én 
meg vagyok győződve, hogy az tanitotta 
meg ezt az elökelö szá.rmaz!Wu fiatal em 
bert is a lopásra.! 

- S mi történt azzal az emberrel? 
kérdé lélegzetét is viiiszafojtva mr. Boud 

CFolytatáea következik.) 
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r Jáno•mé urnö, az a.rad1 elso Konkord1a. 
betogsegélyzö- és temetkezési-eg_ylet ne
mes keblü védasszonya az egylet! vagyon 

fogadják ez alakulást, mint a délvidék 
ma~ye.rsága megerősödésének fontos biz
tosttéká.t. 
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gyarapodása. és általában az egylet vi-
rágzása czéljából ö t v o n fr t o t küldött 
K 1 e i n Ignáczurnak az egylet tevékeny 
alelnökének. Az adományhoz csatolt le
vél malyben a valódi emberbaráti sziv-
val' megáldott zászlóanya kéri az , a.lelnö
köt, hogy az össze~et rendeltet~st he: 
lyére juttassa, vasamap, azaz folyó ho 
28-án délután négy órakor az egylet vá
lasztmányi ülésén felolvastatott. A jelen
levők a köztiszteletben álló lelkes urnőt 
zajosan megéljenezték és elhatározták, 
hogy az adományért és általában az egy· 
let iráuti meleg érdeklődéseért jegyző
könyvileg. mondanak köszönetet. 

- Az élővizcsatorna halászati jogának 
kérdésében tegnap tartott árverést a 
gazdasági szék. A jogot az egyedül je· 
lentkez ö M i t t n e r József nyerte el egy 

- Hirtelen halál. B a. b o s Ferenczné 
29 éves aradi lakosnö tegnap hirtelen el
hunyt. L e i t n e r b.rnö dr kerületi orvos 
konstatálván, hogy a halál szivszélhüdés foly
tán állt be, a hulla. bonczolása fölöslegessé 
vált. 

- Egy bitang ló VBn a t!lz5rségi hktaoyában. 
Tulajdono"a jelentkezzék a rendörségnél. 

- Talált karperecz. Egy arany karperecz ta
láltatott. Igazolt tulajdonosa áh·eheti a reudőrségnél. 

- Dr. Máthé udvari fogorvos tanítvá
nya Pa. p Lajos fogászati mütermé ben (Vörös· 
marty-utcza 3. sz. Hetschka-ház), fogblUlá· 
sokat c o c a. i n alkalmazásával, plombáláso
kat v i l l a. n y segélyével végez és fogtevé
seket a legujabb amerikai módszer szarint 
készit. 

~· e• -- évre 30 forintért. 

- Hó mlndenfelé. V e l e ne z é bő l 
irják, hogy ott most igazi tél van. Már 
novemberben havazott, ez azonban csak 
afféle olasz hó volt, mit a szirokko azon
nal elolvasztott. De deczember 12-ike óta 
a hó északi makacsságga! fekszik a tere
ken és a tetökön. A gondolák melódikus 
evezőcsapásai helyett a dolgozó hólapátok 
kemény koppanásait hallani. A házak ud. 
va.raiban, a. köztereken lágy fehér takaró 
terül, melybe a láb szeliden besüpped, s 
a. viz nemcsak a szabadban fagy meg, ha
nem a mosdó-tálakban is, melyek a rosz
szul vádett szobákban állnak. Az utczai 
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. - A Neumann-féle alapitvány kama
tainak kiosztását a napokban eszközölte 
a polgármesteri hivatal. 100 forintot osz
tottak ki, s ebből 20-20 forintot kaptak 
Fi l i p p o v i t s Emil, V a ll í n g e r Imre, 
B o j é r János (félhezü polgáriskolai ta
nuló), F i s c h e r Berta. és S o r b á. n 
Flóra. 

Uj czigányzenekar Aradon. A 1- élet ugyszólván egészen kihalt a laguna-
b e r t Péter kinek már egy ízben volt Ara- városban. - New-Yorkból sürgönyzik, 
don johirü bandája., most ujra azon fáradozik, hogy ott borzasztó hóvihar volt, me ly 
hogy egy kitünö és minden tekintetben meg· nagy akadályokat okozott. 
felelő zenekart szervezzen. Albert egy gyüj· - A tavozó miniszter levele. O r c z y 
töivet köröztet, melyet eddig már Arad in- Béla bán'l a távozó winiszter nem rég 
teliigens közönségének nagy száma irt alá, egy barátjához levelet irt, melyböl a 
kisebb-nagyobb összeget adományoz va. a "Fremdenblatt" a következő jellemző rész
banda szervezkedésere. Hogy ez a zenekar 
hatalma.'! és kitünő lesz, bizonyítja, hogy letet közlí : 
tagja lesz a két Boldizsár-testvér, kinek "Sohasem ringatóztam a bban a hit
eddig Pécskáu volt igen j6 hirben á.lló zene- ben, hogy államférfiu vagyok s minden
karuk s a. kik Aradon is játszottak a kiálli- kor csak addig akartam szolgálni, mig 
tás alkalmával, a "Nádor" szálloda kerthe- másoknak használatára lehetek. Ha nem 
lyiségében gyönyörködtetve a. közönséget is teremtettem maradandót, azt hiszem, 
pompás játékaikkaL H4t bizonyyífirJtd,M!"'tti.l~~Ui<~:.telJDol'iik· ödtem, hogy más teremthassen 
rég ~n szükség egy j6 c?.igányzenekarra., olyat. Ha most régi óhajomhoz képest 
amiért i11-metegen ajánljuk közönsegiink párt- vissza vonulhatok a hivatalos müködéstöl, 

-Mgasába az A l b e r t Péter törekvését. elkísérnek magánéletembe az utolsó szá-
- Nyomdaszuk mulatsága. Az aradi zadnegyedben lezajlott parlamenti és dip-

könyvnyomdászok vasárnap este tartották !~én~:f:~tZ~1;~:t~1;l~,:~~ek:sk~~elie::= 
meg többször hirdetett "kedélyes esté- nuja lehettem, s a teljesitett kötelesség 
lyüket", saját egyleti helyiségükben. Ab- érzete mallett amaz - előttem legbecse
ból a roppaut érdeklődésből, melylyel a sebb - emlék, hogy Magyarország ujabb 
közönség az estély ü·á•lt viseltetett, meg- történetének négy legnagyobb embere aján
tanulhatták a nyomdászok, hogy mulat- dékozott meg bizalmával, mdniillik : legke-

gyelmesebb uralkodónk, Deák Ferenc;~, 
ságaikat máskor ne rendezzék egylati Andrássy Gyula és 'fisza Kálmán". 
helyiségükbeu, mely habár szép, nagy te- A "Fremdenblatt" Orczyról szóló 
rem, tegnap kicsinynek és szüknek bizo- czikk~ben folemlíti azt is, hogy Orczy 
nyult, annyira, hogy mozogni sem lehetett. báró h u s z o n n é g y é v i szeigálati 
Maga az estély kitünően sikerült. Az ideje alatt m i n d ö s s z e h á r o m 
"É r c z h a n g"-dalárda rövid idej ü meg- 0 1 y a n 11 a p v 0 l t, mikor betegeske
alakulása daczára életrevalónak bizonyult- dése miatt nem tudott kötelességének 
A közremüködött müked velök közül első megfelelni. 
sorban a. hölgyekről : K ö v e s s i Karo- - A kochln. A Koch dr korsz akot
lin és N e u m a n u J u lis!& kisasszonyok- alkotó felfedezésének uj abb eseteiről igen 
ról kell megemlékeznünk, kik kitüuéi zon- szükszavu értesítéseket kapunk uja.bban. 

g ora.játékukk&l nagyban hozzájárultnk az Az alábbiakbau soroljuk fel a legujabb 
részleteket, tninthogy közönségünk érdek

estély sikeréhez, és kiknek fáradozását a lödése bizonyosau most is a. régi e nagy 
közönség zajos tapssa.l, a. figyelmes ren- gyógyujitás további eredményei iránt. 
dezöség pedig ef!,y-egy gyÖnyörű csokor- P o d r a d s z k y vezérkari orvos, ki 
ral jutalmazta. Altalános feltűnést keltett a bécsi helyörségi kórházban a Koch-féle 
még a két N e u ma u 11 fiucska zongorá- limfával való oltásokat vezeti, az eddigi 

. megfigyelések szarint k i e l é g i t ö 
zása négy kézre, mely rendkivül techm- e r e d m é n y t é r t e l. Egy páczienst 
kai jártasságot és alapos készültséget nagyon is előhaladt tüdővész m1att elbo
árult el. Azonkivül kiemelendő T im k Ó csá.tottak, tizenegy betegen azonban foly
Miklós flóta-játéka és a két ~, is c h e r tatják az injekczióka.t, melyek most már 
lányka. szép éneke kettősben. A hangver- nyolcz miligrammal történnek. Az összes 

esetekben a reakczió pontosan beállott. 
senyt, melynek minden számát zajosa.n A legmagasabb láz hőmérséklete 40·8 
megtapsotta a közönség, táncz követte. fok volt. A betegek általános hogyléte 
A jelenvolt hölgyek névsorát adjuk a kö- ki e l é g i t ö. 
vetkezök ben. A párisi Saint-Lou is kórházban Pea.n dr 

A 8 8 z o n y ok : Krötzer Gyuláné, ismét felolvasást tartottaKoch-téle gyágy
Kövesay Sándorné, Neumann Istvánné, anyag alkalmazásáról. A g é g e b e t e
Varga Józsefné, Lövey Nándorwi, Molnár f? e k n é l ke d v e z ö e r e dm é n y t 
Lászlóné Kuizse Imréné, Egry Sándorné, e r t e k e I. Három gégebeteg közül a z 
Halo ta J ~nos né, Borhegyi J ó zs,~ fu é, Prei~z- e g y i k t e l j e s e n m e g g y Ó g y u l t, 
ler Jánosné, Schö u Józsefné, özv. W em- a másik, a kinek tuberkulózis& mellett a 
bergné, Nyiga Györgyné, J oanovitsné, tüdeje is meg van támadva és a gége 
özv. Walliugerné, Halota Józsefné, Mod- t~ján fissztnlák mntatkoztak, a javulás 
liba. Gyuláné, Kissné, özv. Petterué, Po- utján van. A fissztulák meggyógyultak. A 
lifkáué, Probszt Adolfhé, Kállay N án- harmadik, aki hangját vesztette ismét visz
donui, özv. Steinerné, Preisler Jánosné, szanyerte azt. Miután a betegeket - mmt 
Goldstein Józsethé, özv. Petrányiné stb. Pean állítja - csakis a Koch-féle lim-

Leányok: Kövessy Karolin, Neu- fával gyógyiwtták, a konstatált 
manu Juliska, H esz .Mariska, Borhegyi j a v n l ás c sa k e sz e r n ek t u l a j
Emma, Hiriing nőv., Stankovits növérek, d o n i t h a t ó. Pean ama nyilatkozattal 
Joanovits Szidouia, Preiszler Mariska, végezte a felolvasást, hogy ha eddig nem 
Kiss Mariska, Maichin Jozefa, Viday uőv. is konsta.táltak még tartós, a gyógyuláshoz 
Petter C loti ld, N y iga Ilona, W einberger közel esö javulást, még is előnyös e gyógy• 
Anna, Halota nőv., Steiner Mariska, Ja- kezelést folytatni. 
ger Róza, Wallinger növ., Dittrich növ., Ka m me r e r dr B é cs városának 
Schwarz Janka, Naidorfer nő v., Bernáth föorvosa, berlini tanulmányutjáról beter
Regina, Frisch nőv., Singot Fauy, Bu- jeaztett jelentésében t.öbbek közöttezeket 
csák Flóra, Fecskés növér('k, A vram mondja : Berlinben tett tapasztalataink 
Mariska, Mittelmann nővérek, Kállay J u- alapján állithatjuk, hogy Koch e mondása ; 
liska, Jorgovits nővérek, Fischer növ., "Ke z d ő d ö t ü d ő v és z e g y ó g y
Steiner Regina, Majornoszky Netti, Führer m ó d d a ! b i z t o n e l fo j t h a t ó" 
Róza, Klein növ., Klein Tini, Petrán t e l j e s v a. l ó s á g o n a l a p u l. Igy 
Emilia, Schőn Aranka., Vojcsek Mariska. a Levy-féle magánklinikán két olyan asz-

- Az uj-aradi regale-berletet az ál- szony van, kinél hus7,onnégyszeri beoltás 
Iamtól 18m. január l-jével R os e n fe l d után az összes beteges tünetek annyira 
Károly és S im a l y a M. uj-aradi nagy- eltüntek, hogy most már nagyobb a.dagu 
kereskedők nyerték el. beoltás sem idéz náluk elő rakcziót. Cor· 

- Kettévált egyházközség. Mint Te- netntt.k míntegy négy.;zer tengeri nyulon 
mesvá.rrólu·jtik, az eddig a lutheránus egy- tett kisérietei után az is állithat.ó, hogy 
ház:ta.l egyesülten fennállott református az egyszer kigyógyultak nem esnek többé 
egyház az előbbitől elvált és önnálló vissza. - G o s z l e r porosz közigazga
Dl a g y a r r ef o r m á. t us egyházköz- tásügyi miniszter és M i q u e l pénzügy
séggé alakult az egyházmegye hozzájá- mimszter eg?'részröl s Ko c h dr és asz
rulásáva.l. Az egyházmegye a vasár- szistensei masrészről szerződésre léptek a. 
na.p megtartott alakuló közgyülésre tüdővész elleni limfa gyártását él'! eláru-
8 z a b ó J án os es perest és S z e r e m- si tását illetőleg. A szerzödést a. porosz 
l e y Sámuel egyházmegyei főjegyzöt képviselöházhoz fogják beterjeszteni jó
kUldte ki. A megalakulás után a közgyü- váhagyás vé~ett. A szerzödés értelmében 
lés nevében K o v ács Sebestyén Aladár a. szar gyártasa teljesen Koch tan9.rra. s 
mondott köszönetet az egyházmegyének eegédeire lesz bizva. Az előzetes számi
és küldötteinek a nyujtott erkölcsi tá.ruo· trisok szerint, mint a "Times" irja.. a S7.er 
ga.tásért, melyre Sz a b ó János esperes elárusitásá.ból a. porosz á.llamnak évente 
felelt. Megyeszerte nagy megelégedéssel n é g y m i ll i ó m á r ka jut 8 ebből 

Koch egy milli6, egy-egy segéde pedig 
250,0CO márkát kap. 

- Az eiektromos fény mlnt orvoslás. 
A "Revue scientifique" az elektromos 
fénynek egy uj és igen nevezetes alkal
wazását emliti. E tudományos folyóirat 
szerint az elektromos fény hatalmas fáj
dalomcsillapitö. Ha egy közönsi\ges izzó
lámpa körté}"t, melyen vető-tükör van, 
közel tartja az ember a fájdalma-s hely
hez, a beteg azonnal könnyebbülést érez. 
Föfájrís ellen elég 10-lö másodpercznyi 
megvilágitás. Más fájdalmakat 1-ó percz 
alatt szüntet meg az elektromos fény, 
melyet mindaddig kell alkalmazni, mig 
a beteg perzselő hőséget érez. Használ, 
mint mondják, a nagy köhögés ellen is. 
A kisérleteket egy moszkvai orvos tette 
ez uj csouaszerrel, 

- Az arany rózsa. A pápa tudvalevts
leg minden év karácsonyán a.ran}Tózsával 
tűntet ki egy uralkodónőt vagy valamely más 
fejedelmi hölgyet. Ezt a.z "erény-rendjel''-et 
eddig csak uralkodó családok tagjai kapták. 
Ezuttal a. pápa, aki ugylátszik, nagy politi
kus, kivételt tett az eddigi szokás alól. Mint 
ugyanis a. "Siécle" írja, a pá.pa az idén 
C a r n o t e l n ö k n e j é t akarja. a.z arany 
rózsával kitüntetni. Söt az ajándék állitólag 
már meg is érkezett Párisba., még pedig az 
elnök kivánatára egész csöndben, a föltiinés 
elkerülésével. Különben Ca.rnotné asszony, 
kinekjótékonysága Párisban közmondá.sos, tel-

. j esen méltó e ki tüntetésre. 
Megörült aranybánya-tulajdonos. 

Pétervárról jelentik! hogy B a z i l e v s z
k i j I vanovics J<' ed or, szám os szibériai 
an~nybánya és több nagyuradalom tulaj
donosa, hirtelen megörült. Excentrikus 
ember volt teljes életében. Rengeteg jö
vedelmét, mely nem kevesabbet, mint 
3 millió rubelt tett évenkint, jobbára a. 
kulisszá.k közt költötte el. Egy tánczos
nőnek, vendégjátéka alkalmával 100,000 
rubelt érő palotát ajándékm .. ott, egy má
sik tanczosnőnek egy aranybánya-rész
vényt. Palotája é.Jjel-vappal nyitva állott 
mindenféle élősködő népség előtt, mely 
1·alami összeköttetésben volt a müvészvi
lággal. Nehány nappal ezelőtt éppen la.
kománál ült az éhes társaság, mikor hir· 
telen berontott a terembe a gazda., zava
ros szemmel, feldult áGrázattal és a. kö
vetkező b~szédet intézte a vendégekhez : 
"Uraim ! Osszeá.llitottam a. számadást és 
sz önök lakmározása nekem nagyon sokba. 
került. Elhatároztam tehát, hogy mind· 
egyiküknek adok naponkint 12 rubelt, 
menjenek vendéglöbe." Ezenkivül az 
ügyészéhez egy irásbeli utasítást küldött, 
a. mely aztán okul szolgált arra, hogy a 
miliomost bevigyék az őrültek házába. 
Irodájában egy végrendel~tet találtak, me
lyen egész rengeteg vagyonát egy péter
vári tanáczosnönek hagyja. 

- Egy csábitó halála. Rómából sür
gönyzik: Catáuia városában borzasztó 
tragikus véget ért egy szerelmi történet. 
A 18 éves Claudia Vanni, egy ismert 
szépség, nehány hónap előtt - miután 
anyává lett - cRábitójára, a.legalökelöbb 
tá.rsasköJökhöz tartozó M. lovagra. rálött, 
mert vonakozot beválta-ni-házassági ig.,_ 
retét. M. sulyosan megsérült, az esküd
tek azonban a merén_ylönőt felmantették, 
Nehány hét előtt Claudia. ismételte a me
rényletet, a lövés azonban nem talált, 
mire, M. dühében a leányt egy késsel 
megsebesítette. A tárgyaláson Claudiá.t 
ismét fölmentették, M.-t azonban 28 napi 
fogságra ítélték. Az itélet felolvasása. utan 
Claudia azzal a. kérdéssel közeledett ked
veséhez, vajjon nőül veszi-e öt a. büntetés 
kiállása után; amí-ut határozott nemmel 
felelt, egy nagy kést döfött markolatig 
a szivébe, ugy, hogy M. azonnal meg
halt. A gyilkos nöt alfogták. 

- Rövid hlrek. R i c h a r d Emil a 
párisi községtanács elnöke, e napokban meg
halt. - A b o l g á r n e m z e t g y ö l é a 
egy millió frankot szavazott meg erödíté
sekre. - B e r l i n b ö l kereken megcz:l.
folják &.7;t a hírt, mintha. Vilmos császárnak 
szándékA. _volna Francziaországba utazni. -
A páris-londoni telefon, mf'lly 443 kilométer 
hosszu, januárban már megnyilik. - A 
"W e s t b o u r n e" angol gőzhajó a fekete
tengeren elsülyedt s a több mint harmincz 
főnyi személyzetből csak a kapitány és hat 
matróz menekült meg. -· A n e w y o r k i 
"W o r l d" tulajdonosa., Pulitzer József, mint 
Londonból jelentik, lapját 9 és fél millió 
fi-ton adta el egy newyorki szindikátusnak ; 
Pulitzer B u d a p e s t e n született és 
u g y a n o t t az orosz-török háboru alatt 
a "New-York Herald'' l e v e l z ő j e 
volt. Midőn a "World"-ot átvette, e lap 
50,000 példányban jelent meg, amely szám 
azóta 300,000-re emelkedett. 

Táviratok. 
Ö Felsége Pozsonyban. -

Bécs, deoz. 29. (Saj. tud. táv.) A 
király holnap reggel nyolczkor utazik 
Pozsonyba. . 

- Eskületevések'. -

Bécs, decz. 29. (Saj. tud. táv.) S z ö
g y é n y-M a r i c h ma tette le _a. király 
kezeibe az esküt. Elfoglalta hivatalát. 
O r c z y báró pedig letette a főka.mará.s
mesteri esküt. Délután minisztertanács 
volt, melyen az itt levő magyar mlnisz. 
terek részt vettek. 

- Halálozás. -

Párls, deczember 29. (Saj. tud. táv.) 
F e u lll e t Octave, hirneves iró és a.ka
demikus meghalt. 

- Szögyény uj hivatalában. 

Bécs, dec~. 29. (Saj. tud. táv). Sz ö
g y é_ n y miniszter te~ntl.p bucsuzott el a 
külügyminiszterium t1sztviselöi karátóL 
Délután 2 órakor megtekintette nejével 
született GE}ramb bárónövel uj lakását & 

magyar minisztéri palotában. A bécsi hi
vatalos lap esak holnap, esetleg holnap
után fog tudomást venni róla, de termé
szetesen nem hivatalos alakban. A mi
niszterium személyzetére még nincs· elha
tározás, annyi azonban bizonyosnak lát
szik, hogy B a r t h os államtitkár nyu
galomba vonul. 

- 6000 frt a munkanélkülleknek. -
Bécs, decz. 29. (Saját tud. táv.) 

T a a ff e gr. miniszterelnök a m unka
nélkül levő gyöngyház-esztergályosok se
gélyzöbizottságának, a rendelkezése alatt 
álló alapokból 6CO) frtot adott át, hogy 
azt a munkanélkül levő családok közt 
oszszák szét. 

- Szenátus-valasztáa. 
Pária, decz. 29. (Saját tud. táv.) A 

Sza.jna-megyei szenátusi választói joggal 
biró polgárok tegnap délután gyülést tar
tottak, hogy megválaszszák a. jelölteket a 
január 4-én tartandó szenátusi választásra. 
A jelöltek közt vannak : F r e y c i n e t 
és P a s s y Frigyes. P a s sy beszédet 
tartott, a. melyben kijelentette, hogy ha. 
megvála.sztják, főleg a vámkérdésekkel 
fog foglalkozni és küzdení fog a pro- -
tekczionísta áramlat ellen F r e y -
c i n e t miniszterelnök a. követ
kezöket mondotta : Az évszázadok óta. 
monarchikus talajon megállapitjuk a. sza
bad köztársaRágat a monarchikus nemze
tek közepette, melyek eleinte bizalmat
lansággal, most pedig csodálattal és tisz
telettel tekintenek reá.. Még most ki 
sem mondhatja meg, mily hatása lesz 
egy müvelt és tanult nemzet fejlöcié
sének, mely uj formában birja. sza
bad intézméyeit és békés befolyásá
nak sugarait széthinti az egész világra. 
A katonai kérdésre vonatkozólag F r e y
c i n e t a következöket moudotta. : Az 
az idő, mikor a. jog osztatlanul fog ér
vényesülni, még nem érkezett el. Daczára 
a. békeliga fáradozásainak, malynek P a as y 
Frigyes is tagja, mindig a hatalom lesz 
a legfőbb biró a nemzetek között. Fra.n
czia.orszá~nak mindig abban a helyzetben 
kell lenllle, hogy megkövetelhesse a. tisz
teletet a körülötte levöktőL 

Köz gazdaság. 
- A vetések állása. A ioldmüvAlési 

miniszteriumhoz deczember hó 1fi..töl 
deczember 27 -ig beérkezett hivatalos je· 
lentésekből a. vetések állásáról a követ
kezőket közöljük: 

Ö s z i v e t é s e k. A Duna bal part
ján a hideg szelek és kemény fagyok 
miatt több helyen megritkultak, hel!,en
kint azonban elég szépek, de általaban 
fejlődésük gyengének mondható. A Duna 
balpartján a korai buza s rozs vetések 
általánosan jól fejlődtek sitt-ott tulbujá.k. 
A hó elolvadása után következett fagyok 
helyenkint ártalmára. voltak a vetéseknek, 
különősen az alacsonyabb fekvésü földek
bt\n. A Duna-Tisza közén a késöiek a. 
száraz fagyok miatt sokat szenvedtek, a 
beállott havazás után azonban a kilátások 
megint kedvezőbbek. A Tisza. jobb és 
balpartján a vetések a lehető legjobban 
m(mtek & télnek, a. Tisza-Maros közén 
is takaró alá. kerültek. Erdélyben a de
czemberi fagyok a kelő vetésekre több
nyire rossz befolyással voltak, de most 
már ott ia csaknem mindenütt hóval van
nak fedve a vetések. A g a. z d a s á. g i 
m u n k á l & t o k majdnem teljesen azti
netelnek a csa.kia trágya. és fahordá.ssal 
foglalkoznak helyenkint. 

Budapesti Dzleti hetiazemle. 
(Saját tud68itónkt61.) 

Budap11t, dec1. 28. 

A nagy ünnepek folytán igen korlá
tolt volt a. forgalom. A ga.bna-üzlet, ha
bár a közeli jövőre előnyös kilátá.su, & 
hét folyamában kevés élénkséget muta
tott, az árak nehány krajczárral csökken· 
tek. A külióldi piaczok lomha. üzleti 
hangulatot, de névleg változatlan ára
kat jeleztek. 

A b u d a p e s t i g a b n a.-t ö z s d e 
hivatalos á.rjegyzései: 

B u z a : Tiszavidéki 76-81 kil6 mi· 
nőség 7 frt 00 krtól, 8 frt 2ó krig, fe
hérvárvidéki 76--81 kiló minöség 7 frt 
80 krtól 8 frt 25 krig, bácskai 76-81 
kiló minöség 7 frt 00 krtól 8 frt 25 krig, 
pestvidéki 76-81 kiló minőség 7 frt 75 
krtól 8 frt 20 krig, vegyes szárma.zá.su 
76-81 kiló minöség 7 frt 6ó krtól 8 frt 
10 krig 100 kilóként. 

R o z s : Minöség szarint 7 forint 10 
krtól, 7 irt 25 krig 100 kilókén t. 

A r p a : takarmhny, minöség szerint, 
6 frt· 55 krtól 6 frt 00 krig, maláta mi
nöség szarint 7 frt 10 krtól 7 frt 60 krig, 
sörfőzdék részére minőség szarint 7 frt 
00 krtól 8 frt 50 krig 100 kilóként. 

Z a b: Miuöség szarint: 6 frt 86 krool 
7 frt 20 krig 100 kilóként. 

T e n g e r i : bháti 6 frt 6ó krtól 6 
frt 76 krig, vegyea ó frt 75 krtól 6 frt 
86 krig 100 kilóként. 

K ö l e s: Minöség szerint 7 forint 25 
krtól 7 frt 76 krig 100 kilóként. 

K á. p o s z t a·r e p c z e : Minöség sza
rint ll frt 8) krtól 12 forint ao krig 100 
kilókén t. 

Határidői szállitásr&: 

B u z a 1891. tavaszra : 7 frt 96 kr. 
pénz, 7 frt 97 kr. áru, (uj) 1891. · őszre 
7 frt 67 kr. pénz, 7 forint 70 kr. á.ru 100 
kiló ként.. 

T e n g e r i 1891. maJus-juniusra: 6 
forint 16 kr. pénz, 6 forint 17 kr. áru 100 
kiló ként. 

Z a b 1891. tavaszra: 8 frt pénz, 7 
frt 2 kr. áru 100 kilóként. 

R e p·c z e 1991. augusztus-szeptem-

berre : 18 frt 10 kr. pénz, 18 frt 15 kr. 
áru 100 kilóként. 

S z es z: Szilárd irányzat, jegyeztett 
kivitelre: sajtó-élesztői gyártmány 18 frt 
60 krtól 18 frt 75 krig, közönséges 
gyártmány 17 frttól !7 frt óO krig 100 
liter százalék fogyasztási adó és hordó 
nélkül. 

L i s z t: Lényegtelen forgalom mal
lett az árak változást nem szenvedtek, 
külföldi megrendelések, ugymint a bEll
földi fogyasztási kereslet egyaránt gyá
rak voltak. ' 

E g y é b t e r m é n y e k b e n 0sak 
a kicsinybeni szükséglet fedezésére volt 
adás-vevés. N~gybani kötések nem esz~ 
közöltettek. Arak névleg a. mult het1 
jegp:é!leket fenntartották. 

Sz a. l o n n a.: első rend ü 46 frttól 
46 frt óO krig, vidéki 42 frttól 43 frtig 1 

tustölt 50 frttól 51 frtig 100 kilóként. 

K ő b á n y a i se r t é s v ás á r. 
Miut rendesen az ünnepek előtt1 na.

~yobb volt a. kínálat ~ keresletuél; az 
arak lejebb szálltak. A t l a g á r ak: 

Legválogatottabb nehéz áru : 42 kr· 
tól 42 és fél krig. l kilóként. 

V egyes áru: 41 krtól 42 krig l ki-
lóként. (L. 0.) 

Vegyes k6zlemények. 
- Hajómaneteinket a zimony-pan

csova-szemendriai és dubroviczai vi
szonylatokban jégzajlás miatt mai napon 
ismét megszüntettük. Budapest, lt>HO 
deczember hóban. Az igazgatoság. . 

A nagyvárad-belényes-vaskohi 
helyiérdekü va11uton fekvö és eddig csak 
személy-, pod gyász-, gyors- és kocsirakomá
nyn teherforgalomra berendezett Sólyom 
megállóhely, f. évi november hó 26-án -
mint hasonnevű állomás élő kivételével 
az összea forgalomra. megnyittatott. A 
személy- és podgyász szállítást illetőleg, 
a. menet, illetve viteldíjak Sólyom állo
másra nézve, a. nagyvárad, belényell, vas
kohi h. é. va.sut '!zemély- és podgyász 
díjszabásában foglaltatnak. Az ezen állo
másról Nagyváradra és viszont szállita.ndó 
~ors- és darabáruk után alkalmazandó 
d1jtételek a nagyvárad-belényes-vas
kohi h. é. vasut árudíjszabásához legkö
zelebb kia.dandó pótlékban foglaltatnak. 
A N agyváraddal való kocsirakományi te
heráru forgalomban, valamint a nagyvá
rad-belényes-vaskohi vasut egyéL állo· 
másairól Sólyomra. és viszont szállitandó 
mindennemü ~yors- és teheráruk után al
kalmazandó d1jtételek a nagyvárad, halé
nyes, vaskohi va.sut árudíjszabásából ve &n· 

dök ki. Budapeit, 1800. deczember 23. Az 
igazgatóság. 

SzeszDzlet. 
Deczember 29. 

Mai jegydseink : Késziru nagyban 54-. - · 
kicsiny ben 54.51); hordó nélkül, per 100 l. 010 , bele·
értve 35 frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabonattizsde. 
.,,,,~~_,",,,_,_T~~•t.- ~,,,...,..,~" ... ·~r·,·· 

Hérsékelt kínálat, jó vételkedv, szilárd .irány
zat, 211000 métermázsa forgalom, 21/ 1-5 krral ma-
gasabb árak. -

Tavaszi buza 8.05-8.06; kukoric.za 6.17-18, 
~>ab 7.0:!--o4. 

Hivatalos árfol,.amok 
a b u d a p es t i áru- és ér..ék-tőzsdén. 

Budapest, 1890 deczember 29. 

H&(Yar aranyjllradélr 4"1, .: •• •• •• •• •• 10:?.00 
~ papírJáradék 5•1. " •• •• •• •• •. 99.80 
,. vaeuti kölc•ön •. •• •• •. .. .. •• -.-

keleti vasuti államUhény, r. kiboca. 
.. • " u. • -.-

110.75 • • • • lll. w 
,. földtebermentéei kiltvény .. •. .. •• -.-
" 0 ~ záradékkal 

Temea-bánáti földtebermenteaitéai kötvény .. 
,. ,. földteberment. kötv. dradékkal -.-

Erdélyi földtehenneot~aitéai kl\tvéuy •. •. .. -.
Horvát-ezlavon földtehermentesilési köt'féoy 104.
Kagyar ezölödézamaváltsági kötvény.. .• •. -.-

• nyereménysorsjegy-kölcsön •• •• •• 13i>.2ő 
Tiszaezabilyozási és szegedi Borajegy .• •• 127.-
0aztrák járadék papírban •. •• •• •• •• 90.-

" • ezüstben .; .. .. " .. .. 00.-
" " aranyban •• •• •• •• •• l 07 .:!á 

1860-ikl államsorsjegyek .• •• .. .. •. .. HI6.-
0sztrák-magyar bankrészvény •• •• •• " 98:,.
Hagyar hitelbank-részvény •• - •• - •• •• 3ö9.2i) 
Osztrák bitelintázet-részvény.. •• .. •. •• 805.10 
Ezüst •• •• •• •• •• .. .. •• •• - - •. 
Cs. és l:ir. arsny .. .. •. .. •• .• •• •. 5.48 
2!>, frank:~ a aran~ (Napoleond'or) •• •• •• •• 9.02 
Nemet b1rodalm1 márk:& •. •• •• •• •• .. 56.-
London - .. •• •• •• •• •• .. •• •• •. 114.-
20 márkáll arany •• - •• •• .. 11.20 

Aradvárosi 
Évadbérlet 

88. sz. 

sz i n ház. 
Havibérlet 
24. sz. 

Kedd, 18\.JO. deczember 30-án 

Szepesi Gusztáv jutalmául r 

-Tamás bátya tnnyhója. 
Dráma 8 képben. Ir&ál. Dumanoir és D'Ennyery. 

SZEJI~LYEK: 
Bírd ur . . • • • • • . . . . . • Szepeai Gusztáv. 
Harris, gazdag malat, birtokos, 40 

éves . • • • • . • • • . • Szakács. 
Halley. rabszolgaárús, 4~ éves •. Bác~. 
Schelb:y, ksnturkii lakos • • • . • Czakó. 
St. Cla1r, uj-orleansi lakos •••• Körmendi. 
Eduárd, Harris unokaöcs'-'se, 20 éves Tapolczai. 
György, Harris szerecsenye,30 éves Somló. 
Tamás, Schelby szerecsenye. áil éves Rózsa. 
Eliza, guarteronné, Schelby ezolgá-

latában • • • • • . - • • • • Angyal Ilus. 
Henrik fia • • • . . • • • . • . Ifj. l;zabó Józsi. 
Dolly, St. Clsir leánya • • • • • . Tárnoki Gizella. 
Bírd aaazony • . . • • • • • • • Bácsné. 

Kezdete 7, vége ID óra aUitt. 

Holnap szerdá.n: 

FENEGYEREKEK 
Eredeti bohó11M dalokkal és uj kuplet 8ZöveggeL 

Felelös s~erkesztö: Vásárhelri Bél•. 
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MENETRENDJE. ·~~i~~~ 
--------------------------~~~~~==~~=-~~~----~----------------------------..Ara.d.r61-Ter:nesvá.rra és vissza. .. 

• 1 Veg•·es- l Vegyes-llszemély-l Ali . k !•Vegyes- Vegyes jSzemély-
!------~---""''l'"----...,.....---r-----.r--.---1 Allomások ,i voi1at l vonat ~ vonat omaso : vonat vonat vonat 

;,, Állomások ll S~~':!!y , Gyornonat Sz:::~v V~!!::· \ ~!~::- Arad indul l , .41 reg]: 12.2" d.u.l 9 10 e. Teme"·ár ind. : •. 25 e~ te' l :!.5:3 d.~- 5 30 r. 
l _l: j-Arad " 7.• 9 ., 12.H ,. 9 22 ,.l' Orezifalva " 6)!i " 1.1>9 ., 6 i 7 " 

• Arad indul :12.10 d. u. 7.45 reg. 9.05 este1 ' Xémetság ., i.3l " J. 9 " fl41 ,, 1 V_inga " 7.'1~ " 2.26 " 635" 
'Kurtiea " 1''12.87 " 8.10 " 9.36 .. - - \'iuga ,. i.ö8 " 1.37 " 1001 " Xémetság" 7.2a " 2.43 " 6 51 " 

Caaba " 1.54 " 9.14: " l LOS éjje - - Orczifah~a ,~ 8.14- " l.i'J.i " JO 14: ,. Uj-Arad " 7.:>9 " 3.16 t, 709 " 
Szolnek · " : 4. 47 " 11.~1 " 2.~ö re g. - - Temesvár é 9.08 ,. 2.:lfl " , l Q 58 ,. , Arad érk. 8.15 " H, 30 " 7 23 " 
Budapvst '~kezlk ' 7.45 este l.u5 d. u. 5.ao ., ·- - Ara ról-Szegedre és vissza. 
Bb L t1. t. " l 6.05 reg. 7.- este J .40 d. u. - 1 

Állomások i; Oyors v. Szem. v.· Vegy. v. Állomások:: Oyors v. ~zem. v.,Vegy. v. 

~ra.d.:r61--:Sud.apestre. 

::Sud.a.pest%'61-~ra.d.ra.. 

O l c s ó b b m i n t b á r k i n é 1. -- + 23038 l 1890, 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

Állomások Oyorsv. Szem. v. Vegy. v. Állomasok Oyorsv. Szem. v. Vegy. v; 

8.15 d. e. ''.40 este· 
4.40 d. u 6.80 reg 
4.57 " 6.50 " 
5.05 " 7.02 " 
ó.:u " 7.40 " 
5.42 " 7.48 " 
5.53 " 8.1)4 " 
6.07 " 8,13 " 
6.24 " 8,30 " 
11,45 " 8.53 " 
11.57 " 9:08 " 
7.08 " 9:l2 " 
7.31 " 9.49 ., 
7.43 " 10.1)1 " 
8.03 " 10.2' d. e 
8.29 este l 0.52 " 
8.45 " 11.10 " 

- Gurahoucz ind. 4,20 reg 
3,- reg. Almá8-A.lcsil " 4,39 " 
3.25 " Boross b.-B. " 5,16 " 
8AO " Repszeg " 5,3:1 " 
4.20 " Bokszeg-Beál" 5,46 " 
4,30 " Borosjenö ., 6,11 " 
·l,55 " ApateleJ.. ., 6,23 " 
ó,03 " T.-Kurtakár " 6,'l8 " 
5,30 " Pankota " 7,04 " 
6,04 " M.-llagyarád " 7,12 " 
6,2, " Világoa ,. 7,·20 " 
6,5'> " Kerek " 7,32 " 
7,30 " Uj-Szt-Anna " 7,45 " 
7,44 " Zimánd ., 8,05 " 
8,20 d. e Ütvenea ,. 8,13 " 
~.56 " Arad érk 8,'10 " 
9,20 " Budapest " 7,4ó este 

i 

3,20 d. u. 1ll,:t0 d. u.: 
3,41 " 12,5'1 " l 
oi,l6 " 1,4'1 " ; 

!;~! ;; ;;i~ : i 
5,26 " 3,10 " ! 

á,40 " 3,1!7 " ! 
5,:)9 " 3,:>2 ll 

s,ss " 4, ;s " 
6,44 " 4,45 It 

G,fl-l n 51- 11 

7,12 " á,:lO " 
7,:10 " ö,40 .. 
7,53 " 6,10 " 
8,0~ " !1,20 " 
8,2l este 6,~5 11 
á,50 reg. -

l 
------------------~,,------T-----~------------------r------r------1 

Állámások i Vegy. v. Vegy. v· Állomások Vegy. v. Vegy. T. i 

Uj-Szt-Anna 
Simán d 
Kisjenö-Erdöhegy 
Sikló 
Ottlaka 

indul !i 8,- reg.~ 6,- eateil Butiapest iJ~dul 'i 9.-lO este~ 8.15 ~eg.t 
" 8.:{,~ " il ~,29 " 'l ~éte gy háza " ! 4.45 reg.:! 31- d. u., 
" 910., " ! ,__ " Elek " 

1
\ 5,05 " S;?O " : 

" 9,1H " 7.27 " Ottlaka " ó,IS " 3,31 " : 
" 11,51 " l 7.39 " l Sikló " 5,'i3 " ~.43 " i 

F~lek 
Kétegyhtl.za 
Budapest 

" tO. 1 11 7.55 " Ki~jenö-Erdöhegy " 6, :5 ,, t.20 ., 1 érkezik 10,22 " : 8,~0 ,, Si!uánd ,1 6,41 ,. 4,47 " 1 

" 7,45 estel 5.:J0 reg. UJ-Szt-Anna érkez1k: 7,10 " 5, Lö " l 
Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

ó442. tel. 18\lO. - 856 1-1 
., 

-------·· 
852. 3-3. 

OCOC::C:>c010C::X::X:>e·OO•+ OOOCOC:::;)C)C~OC:M:X::>O Hirdetmény. Arvorési hirdannanyi kivonat. 
NASCHITZ VILMOS ARAD, 

Szabadságtér 15. a Corso-kávéház mellett. 
Ujonnan berendezett 

kalap, czipö és férfi-Qivat kereskeQés. 
Kizárólagos kalap-raktár valódi gráczi kalapokban 

Pichler Antal cs. és kir. udvari szállitótól Gráczban. 

Dns választékn raktár P. és C. Habi~-fólB kalaDokban. 
Nagy raktár valódi karlsbádi C%Ípökben. 
Jó minöségü és tartós férfi borjubör cziptik és nöi czugos 
bör czipők 2 . frt 80 krtól, továbbá gyermekeziptik 50 krtól 

kezdve. 833-4-to 
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Ezennel közhim~ tesszük, hogy a. kereskedelmi
ügyi m. k. minister ti na.gyméltósá~~;a., 79897 l 1890. az 
rendeletével az at·adi közhasznátatu távbaszelő hálózat 
elöfizetöi által ll:l91.január 1-töl kezdve fizetendö dija.ka.t 
a posta és távírda hivataltól 2 kilométer t!'n·olságig az 
állami vánnegyei es vat·osi hatóságok es hivatalok va
lamint a jótékony intézetek számára. havi S frtban, roa
ganosok számara havi 6 frthan, nagyobb távolságokra 
pedig az irt díjakon felül minden egész vagy megkez
dett további kilométer után járó havi óO kr. illetve 
l frtban. 

Egyuttal az elöfizetöket ugyanazon rendeletnél 
fogva figyelmeztetjük, hogy 1891. január l-től az elöfi
zetési dija.kat, a helybeli pósta és távirda. hivatal fogja 
beszed ni. 

Arad. 1890. deczember. 27. 

A városi tanács. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz

teriumnak az 1 89 I. évi január hó I -én ország
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrcndeltetik. 
hogy a minden egyes önállóan sza.mozott ház
nál levö és emberi lakásul használt, külön fedd 
alatt levő melléképületek a rendörség és adó
ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas
sanak és feltünö helyen fekete festékk~l, al
számokkal láttassanak el 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeírási 
alszámokrtak a. ház falára festését ne csak türje, 
de_ azt a népszámlálás teljes befejezéséig az esö 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja. 

Arad, J ~90. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

5799 1 1890. tkv. sz. 855-1-1 , 
Arverési hirdelményi kivonat. 

A vingai kir. járásbiróság mint tlkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy a. m. kir. államkincstár végre
hajtatónak Dupcza. szül. 'l'afrov Rozália. vingai la
kos végrehajtást szenvedö elleni 308 f'rt 51 6s fél 
kr. tökekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a. temesvári kir. törvényszék (a vingai kir. 
járásbiróság területén lévő 1050 sz. tjkvb~n A.la.pon 
+ 1-4 sors. és 3997 l~. 4ö63 l c, 5177 l c és 
5848 hr. sz. a. felvett '/4 urb. telekre 1238 trtba.n 
ezennel megállapitott kikiáltási arban, valamint az 
ugyanezen tjkvben A. lapon +l sor sz. a. és 2336 
hr. sz. a.. felvett ingatlanra. 210 frtban ezennel mtog
állapitott kikiáltá.<Ji á.rba;u az. árverést elrendel~e, 
és hogy 8. fennebb megJelölt Ingatlan a.z 1891. evi 
február hO 5-ik napján d, e. 10 órakor Vinga. város
házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapitott kikiáltási áron áron alul is el fog adatni. 

Az árvereini kiváné>k tartoznak a.z ingatlan 
becsárának 10 ssázalékát készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. törvényczikk 4~. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az 18131. évi november hó l-én 
3333. az. a. kelt iga.zságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt ovarlékképes értékpapírokban a ki
küldött ke~éhez letenni, vagy az 1~1. 60. t.-cz. 
170. §-a. értelmében & bánatpénznek a biróságnál 
történt előleges elhelyezéséről kiállitott sza.bá.ly
szerü elismervényt átszolgá.ltatni. 

Kelt Vingán, lHflO. évi november hó 13-án. 

A vingai kir. jbiróság, 
mint tlkvi hatóság. 

... bjyom&tott a.,i "A.r&dl nyomdatá.rs&Sá.g" l)yómdá.já.ban. ---

; 

A vingai kir. járaabiróság mínt telekkönyvi ha
tóság közhit·ré teszi, hogy a m. kir. kincstár végrehaj
tatónak Janesin Mark vingai lakos végrehajtást azen
vedö elleni 133 frt 41 és fél kr. tökekövetelés bs já.r. 
iránti végrehajtási ügyében a. végrehajtási árveráa a 
vingai 4~1 sz. tlkjkvben A+ t. s. sz. és 897 hr. sz. a. 
felvett 515 sz. ház és beltelekre ezennel 611 frtban 
megállapitott kikiáltási árban elrendeltetett és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlan a.z 1891. évi január hó 15-ik 
napján délelőtt 10 órakor Vinga r. t. város házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott ki
kiált~si áron alól is ela.datni fog. 

Arverelni szándékozók tartoznak a.z ingatlan beca
árának 10 százalékat, vagyis 61 frt 10 krt készpbnzben 
vagy a.z 1881. 60. törvényczikk 42-ik §-ában jelzett árfo
lyammal számított es az 1881. évi november hó l-én 
33~3. sz. a.. kelt igazságügyminiazteri rendelet ;s. §-á
ban kijelölt óvadékképes értékpapírokban a kikiildött ke
zéhez letenni, avagy az lt)8lo. t>O. t.-cz. 170. §-a ertel
mében a. bánatpénznek & biróságnál előleges elhelye
zéseről kiállitott szabályszerü elis1uervényt átszolgáltatni. 

Kelt Vingán, 1890. évi október hó 27. napján. J 
A vingai kir. jbiróság, 

mint tlkvi hatóság. 

VIllamos hasonszonvi [Yó[ymód! 
Electro homespathia. 

Ezrek köszönhetik fenti gyógykezelési módszer· 
nek egészségük vissza.nyerését, mely a legmaka
csabb beteg-'légek esetében is felülmulhatatlanna.k 
bizonyult. l<~zeu gyógykezelési nmdszert ismertető 
fü7.etek kíváua.tra díjmentesen és bérmentesen kül
detuek meg. Orvosi utmutatáJ;s&l szolgáló könyvek 
és gyógyszerek megszerezhetök a. magyarországi 
fóraktárban: Petri Ottó "Nádorhoz" czimzett, 
hasonszenvi gyógyszertárában Budapest, VI. ker. 
V áczikörnt 17. 

Rendelő orvosok Budapesten: Dr. Med. 
Kellner József VII. .. ker., Izabella. utcza. 44. Dr. 
Med. Farkas Géza Ullöi-ut 24. sz. 
853-1-3 

2807 l 1890. sz. 816-8--3 

Hirdetmény. 
Azok akik a. magas kormánytól az 1891. évrei 

tenyésztésra ingyen selyempetét kivánnak, felhi
va.tnak, miszerint a polg!í.rmesteri hivatalnál jelent
ezve neveiket s a kivá.rtt pete mennyiséget az 

ott kitett ivre feljegyezzék. 
Kik késöbb jelentkeznek kevesebb petére tart

hatnak igényt. 
A jelentkezök kötelezik magukat a peték 'át-

vételére. 
Az ingyen petéket á.tvevök kötelezik magukat, 
l) mástól petét el nem fogadni, 
2) minden termett gubót baszállitani a hozzá 

legközelebb eső kir. beváltó intézethez, mely a 
pete kiosztás alkalmával eszközöltetik. A gubók te
kintet nélkiil arra., hogy I. vagy ll. osztá.lyuak, te
hát tekint.et nélkül arra, hogy puha. vagy dupla 
gubók-e, kiJonként l frtért váltatnak be, csak a, 

külsőleg is fekete gubók mint teljesen ha.szna.vehe
tetlenek fognak 10 krajczárjá.va.l bevá.ltatni. 

3, Azok akik a termett gubókat bárki másnak 
eladnák, egy késöbb magbatározandó összeg ere., 
jéig meg fognak büntettetni. 

l Ara.rl, 1890. deczember 13. 

l · . Salacz Gyula, · 
kir. tanácsos, polg&rmeste.r 
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